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PREFACE

The Corrections Program of the Canadian
Centre for Justice Statistics has a respon-
sibility to publish information descriptive
of adult correctional services in Canada.
This report is one step toward meeting that
responsibility and is a reflection cf the
data gathered since the formal establishment
of this Program on Jure 1, 1981.

Data displayed cover four fiscal years,
1978-79 to 1981-82, and are representative
of service delivery provided by the
governmental agency responsible for adult
corrections in each of the provinecial,
territorial, and federal sectors. Key
indicators showing caseloads handled and
resources expended, on both custodial and
community supervision services, shape the
overall structure and content of the report.

This publication is essentially a statis-
tical update of the 1980-81 report in this
series. Given the new federal-provincial
partnership formed to provide a national
Jjustice information service, coupled with
the relative youth of the Corrections
Program, report structure and content is in
a dynamic state of refinement. Developmen-
tal efforts are currently being guided by a
selected group of federal and provincial
representatives. actively involved in the
developmerit and utilization of correctional
statistics within their respective jurisdic-
tions. The initiatives of this group will
be reflected through improvements made and
new ideas introduced in future releases of
this report.

This publication is the product of a
major collective effort on the part of
individuals representing government agencies
responsible for adult correctional services
across Canada. Appreciation is expressed to
the many contributors who provided direct
input to this effort, and to those who
continue to provide guidance and support to
the Corrections Program.

PREFACE

Le Programme des services correctionnels du
Centre canadien de la statistique juridique a la
responsabilité de publier des renseignements
décrivant les services correctionnels pour adul-
tes au Canada. Le présent rapport s'inscrit dans
le cadre de cette responsabilité, car il présente
les données recueillies depuis la création offi-
cielle du Programme le 1er juin 1981.

Les données présentées, qui portent sur les
quatre années financiéres allant de 1978-79 a
1981-82, sont représentatives des services four-
nis par 1l'organisme gouvernemental responsable
des  services correctionnels pour adultes dans
chacun des secteurs provinciaux et territoriaux,
ainsi que dans le secteur fédéral. La structure
globale et le contenu du rapport sont fondés sur
des indicateurs clés, qui montrent le nombre de
cas traités et les ressources engagées, tant pour
les services de détention que pour les services
de surveillance communautaire.

La présente publication est essentiellement
une mise & jour statistique du rapport - de
1980-81. Etant donné que le gouvernement fédéral
et les provinces se sont associés depuis peu pour
offrir un service national d'infermation juridi-
que, et que le Programme des services correction-
nels est de création assez récente, la structure
et le contenu du rapport ne sont pas encore tout
a fait au point. Toutefois, des efforts dynami-
ques sont faits en ce sens, le travail initial
étant actuellement confié & un groupe choisi de
représentants fédéraux et provinciaux qui jouent
un réle actif dans l'avancement et l'utilisation
de la statistique correctionnelle au sein de leur
propre secteur de compétence. Les initiatives de
ce groupe se traduiront par des améliorations et
de nouvelles idées qui seront incorporées . dans
les éditions & venir.

La présente publication est le fruit d'un
effort collectif important fourni par des person-
nes représentant les organismes gouvernementaux
responsables des services correctionnels pour
adultes dans tout le Canada. Nous remercions les
nombreuses personnes qui ont participé personnel-
lement & ce travail, ainsi que celles qui conti-
nuent & fournir une aide. et des conseils au
Programme des services correctionnels.
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REPORT HIGHLIGHTS

Expenditures on corrections totalled
$976 million in 1981-82; over the four
year period little change is apparent
in government spending on corrections
when expressed in constant dollars.

The average inmate population increased
by 10% over the four year period to
24,400 in 1981-B2; the corresponding
community supervision caseload
increased by 19% to 73,000.

While 75% of the total correctional
caseload were under some form of
community supervision, only 8% of the
total correctional expenditures. were
for the provision of these services in
1981-82.

The median sentence length on admission
to provincial facilities in 1981-82 was
one month; the corresponding sentence
length for inmates admitted to federal
penitentiaries was 41 months.

Inmates admitted to provincial custody
are typically 25 years old and are
incarcerated for either a
drinking/driving infraction or fine
default; federal inmates are typically
26 years of age, and are incarcerated
for either robbery, break and enter, or
theft.

The average provincial probationer is
22 years of age while federal parolees
and persons under mandatory supervision
average 28 years of age.

Female of fenders comprised
approximately % of all sentenced
admissions to custody during 1981-82;
the corresponding female admission rate
to community supervision was 16%.

Compared to the suicide rate for adult
Canadians in 1981-82 (18 per 100,000
adults) the rate Ffor the inmate
population was about six times higher
(115 per 100,000 inmates).

POINTS SAILLANTS DU RAPPORT

1

En 1981-82, 976 millions $ ont &té consacrés
aux services correctionneles; on releve peu
de changement, au cours des quatre années,
et les dépenses engagées & ce titre par le
gouvernment, lorsque ces dépenses sont
exprimées en dollars constants.

La population carcérale moyenne a augmenté de
10 % au cours des quatre  années,
s'établissant ‘& 24 400 en 1981-82; le nombre
correspondant de cas de surveillance
communautaire a enregistré une hausse de 1%,
atteignant 73 000.

Bien que 75 % des cas dont s'occupaient
les services correctionnels bénéficiaient
d'une forme quelconque de surveillance
communautaire, seulement 8 % des dépenses
totales des services leur ont été consacrées
en 1981-82.

&n 1981-82, la durée médiane de la peine au
moment de 1'admission dans un
établissement provincial a été de un mois;
dans le <cas des admissions dans les
pénitenciers fédéraux, elle a été de 41 mois.

Les détenus admis dans des établissements
provinciaux sont Aagés, en moyenne, de 25
ans et sont incarcérés soit pour conduite en
état d'ébriété, soit pour défaut de payer
1'amende; les détenus fédéraux sont 4&gés,
en moyenne, de 26 ans, et sont incarcérés
pour vol simple, pour = introduction par
effraction, ou encore pour vol qualifié.

Le probationnaire provincial moyen est agé de
22 ans, alors que 1l'age des libérés
conditionnels et des personnes sous
surveillance obligatoire en vertu du régime
fédéral s'établit, en moyenne, a 28 ans.

En 1981-82, les femmes ont représenté environ
6 % de toutes les admissions de personnes
condamnées; le taux correspondant de femmes
admises ay régime de surveillance
communautaire s'est établi a 16 %.

Comparé au taux de suicide enregistré chez
les Canadiens adultes en 1981-82 (18 pour
100 000 adultes), le taux de suicide chez les
détenus a été environ six fois plus élevé
(115 pour 100 000 détenus).
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Corrections in Context

The Canadian criminal justice system is
characterized by strong and often conflict-
ing objectives among its' three basic compo-
nents - police, courts, and corrections.
Although each component is influenced by the
other, the impact absorbed by corrections is
particularly acute, as this Ffacet of the
system is very often considered, at least in
structural terms, the final point of a
criminal justice continuum.

The movement of an accused through police
and court processes is largely determined by
such factors as police strength, policing
strategies, courtload, sentencing practices,
and enacted legislation. The impact of
these Ffactors varies both over time and
by geographic location. Caorrections, in its
capacity of responding to court disposi-
tions, is highly responsive to directions
set by other components of the criminal
Jjustice system. As such, the above-men-
tioned systemic = influenges are clearly
manifested through changes that have taken
place in correctional policy over the years.

Figure 1
The Criminal Justice System in Canada
Le systéme de justice pénale au Canada

Contexte des services correctionnels

Le systéme canadien de justice pénale se
caractérise par des objectifs fermes et souvent
contradictoires que poursuivent ses trois compo-
santes fondamentales - la police, les tribunaux
et les services correctionnels. Quoique chaque
composante subisse 1'influence de 1'autre, les
répercussions sur les services correctionnels
sont particuliérement fortes, étant donné que ce
volet du systéme est trés souvent considéré, du
moins du point de vue structural, comme le
dernier élément d'un continuum de  justice
pénale.

Le passage d'un accusé par la filiére pali-
ciere et le processus judiciaire est en grande
partie guidé par des facteurs comme les effec-
tifs policiers, les stratégies policiéres, la
charge de travail des tribunaux, les pratiques
sentencielles et les lois en viqueur. Ces
facteurs interviennent plus ou moins selon le
moment et 1'emplacement gdographique. Comme les
services correctionnels ont pour rdéle de donner
suite aux décisions rendues par les tribunaux,
ils sont trés sensibles aux orientations. éta-
blies par d'autres composantes du systéme de
Justice pénale. C'est ainsi que les influences
d'ordre systémique mentionnées précédemment se
manifestent clairement dans les changements qui
ont été apportés & la politique correctionnelle
au cours des années.
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Throughout this report, the term system
is used to denote interdependence of compo-
nent parts rather than unity of purpose. It
is well recognized that objectives charac-
teristic of justice system components are
not fully integrated, and in fact, are often
in conflict with one another. The same
situation is often characteristic of the
various service units within corrections
itself.

Scope of Report

The purpose of this report is to provide
the reader with a descriptive overview of
the correctional system operating in each of
the provincial, territorial, and federal
sectors in Canada. Although corrections
operates within a complex framework, the
intent here is not to explain corrections in
light of outside influences, but rather to
describe the correctional system through the
presentation of a number of key indicators -
caseload characteristics, activity levels,
and resource expenditures.

As a basic reference document for Cana-
dian corrections, this report focuses on
both custodial and community supervision
services provided to adults across Canada.
Data displayed were compiled centrally by
the governmental agency responsible = for
corrections in each jurisdiction, and, for
this reason, information contained herein is
limited to correctional services rendered
under the authority of each responsible
government . agency. Services provided
through external agencies (e.g., municipal
governments, RCMP, and social service
departments) are generally excluded from the
scope.

Data Comparability

The descrintive nature of this report
hinders, to some extent, cross-jurisdic-
tional comparisons. At this point in time,
the data elements captured require further
refinement; however, given a clear under-
standing of the framework within which
correctional services are provided in each
Jjurisdiction, data presented can be inter-
preted as generally indicative of correc-
tions in and across systems. The key
measures presented, although not entirely
precise, can be used to monitor correctional
trends, to stimulate policy analysis, and
to evaluate legislative changes in a general

way.

Factors impacting on cross-jurisdictional
comparability are both definitional = and
systemic in nature.  Definitional inconsis-
tencies, which are in part a reflection of

Tout au long du présent rapport, le @erme
systéme est utilisé pour désigner 1'interdépen-
dance des parties composantes plutét qu'une
communauté d'objectifs. C'est un fait bien
reconnu que les objectifs propres aux diverses
composantes du systéme de justice pénale ne sont
pas entiérement intégrés et, en fait, qu'ils sont
souvent contradictoires. Lla méme situation se
retrouve souvent dans les diverses unités de
service au sein du systéme lui-méme.

Portée du rapport

Le présent rapport a pour objet de fournir
au lecteur wun apergu descriptif du systeéme
correctionnel des provinces, des territoires et
du gouvernement = fédéral. Quoique les services
correctionnels évoluent dans un cadre complexe,
le rapport n'a pas pour objet de les expliquer
a4 la lumitére d'influences extérieures, mais
plutét de décrire 1le systéme au moyen de la
présentation d'un certain nombre d'indicateurs
clés - caractéristiques des cas, niveaux
d'activité et ressources engagées.

En tant que document de référence de base pour
les services correctionnels canadiens, le présent
rapport est axé a la fois sur les services de
détention et de surveillance - communautaire
offerts aux adultes dans tout le Canada. Comme
les données présentées ont été compilées par
l'organisme gouvernemental responsable des ser-
vices correctionnels dans chaque secteur de
compétence, les renseignements fournis ici ne
portent que sur les services correctionnels
offerts sous l'autorité de chaque organisme gou-
vernemental responsable. Les services assurés
par des organismes de 1l'extérieur (p. ex., les
administrations municipales, 1la GRC et des
ministéres oeuvrant dans le domaine des services
sociaux) sont normalement exclus.

Comparabilité des données

En raison du caractére descriptif du présent
rapport, il est parfois difficile d'établir des
comparaisons d'un secteur & un autre. A 1'heure
actuelle, les éléments d'information recueillis
ont besoin d'étre précisés davantage; toutefois,
si l'on comprend bien-le cadre & 1'intérieur
duquel les services correctionnels sont assurés
par chaque secteur de compétence, on peut consi-
dérer les données fournies comme étant générale-
ment indicatives des services offerts par les
divers syst2mes et d'un systéme 3 un autre. Les
mesures clés présentées, bien qu'elles ne sqiqnt
pas tout a fait précises, peuvent étre utilisées
pour vérifier les tendances qui se dessinent daqs
ce domaine, pour encourager l'analyse de politi-
ques et pour évaluer de fagon générale les chan-
gements d'ordre législatif qui sont apportés.

Les facteurs qui influent sur la comparabilité
des données d'un secteur & un autre se situent au
niveau tant des définitions que des systémes.
Les écarts dans les définitions, qui sunt en

s

e e

e

S

T T T T S T o e

b s it

Bt iy i,

administrative differences, are outlined in
the listing of table frotnotes (see Appendix
C). Some Factors inherent to administrative
frameworks through which service is deliv-
ered, follow.

Division of Responsibility

As specified in the (Canada Act, 1982,
formerly known as the British North America

Act of 1867, the federal government has
exclusive jurisdiction over legislation and
procedural guidelines rtelated to criminal
matters, while provincial governments have
exclusive authority over the enactment of
legislation related to the administration of
criminal justice within their respective
Jjurisdictions. Responsibility then, for the
provision of adult correctional services in
Canada is shared among all federal, provin-
cial, and in the case of Nova Scotia, munic-
ipal governments.

As set out in the Criminal Code of
Canada, the federal government is responsi-
ble” for offenders sentenced to custody for
two years or more, while provincial govern-
ments have authority over persans given less
than a two year custodial sentence, or
placed under other court orders. At the
federal level, the Correctienal Service of
Canada (CSC) and the National Parole Board
(NPB) provide services under the auspices of
the federal Ministry of the Solicitor Gen-
eral. Responsible government agencies at
the provincial level are appended to this
report (see Appendix E).

Although there is a clear delineation in
division of responsibility,. provision is
made for interchange among jurisdictions in
the form of exchange of service agreements.
These agreements are neqotiated for such
purposes . as: transferring dinmates across
Jurisdictions; accommodating parcle ‘suspen-
sions; and providing for the efficient
delivery of parole supervision, community
assessment services, and health,
psychiatric, and educational services.

As a result of the exchanges among juris-
dictions, duplication ecan emerge when fig-
ures are aggregated at the national level.
Extent of duplication is largely a function
of combining data retrieved from individual
information systems across Canada. The
degree to which overlap is problematic has
not yet been fully assessed.

Administration of Adult Services

The federal Prisons and Reformatories Act
defines the general administrative struc-
tures and responsibilities for the operation
of custodial facilities. Each province or
territory, although bound by general guide-

partie dus & des différences administratives,
sont décrits dans la liste des notes des tableaux
(voir annexe C). Certains des facteurs inhérents
aux cadres administratifs & l'intérieur desquels
le service est fourni, suivent.

Partage des compétences

Comme il est précisé dans 1'Acte du Canada,
1982, auparavant 1'Acte .de 1'Amérique de Nord
Britannique de 1867, le gouvernement fédéral @
compétence exclusive sur les lois et les régles
de procédure applicables aux questions de nature
criminelle, alors que les provinces ont compé-
tence exclusive sur les lois visant 1'administra-
tion de la justice pénale & 1'intérieur de leurs
secteurs de compétence respectifs. Par consé-
quent, la responsabilité des services correction-
nels pour adultes au Canada est partagée entre
les administrations fédérale, provinciales et,
dans le cas de la Nouvelle-Fcosse, municipales.

Comme il est énoncé dans le Code criminel du
Canada, les délinquants condamnés & des peines de
deux ans ou plus tombent sous la responsabilité
du gouvernement fédéral, tandis que ceux qui
purgent des peines de moins de deux ans, ou qui
sont sous le coup d'une ordonnance quelconque du
tribunal, relévent des gouvernements provin-
ciaux. Au niveau fédéral, Service correctionnel
Canada (S.C.C.) et la Commission nationale des
libérations conditionnelles (C.N.L.C.). fournis-
sent des services sous les auspices du ministére
fédéral du Solliciteur général. La liste des
organismes gouvernementaux responsables & 1'éche-
lon provincial figure en annexe (voir annexe F).

Bien que les attributions des divers secteurs
de compétence soient nettement définies, des
contacts sont prévus sous la forme d'ententes
d'échange de services. Celles-ci peuvent porter
sur diverses questions, par exemple le transfert
de détenus d'un secteur de compétence & un autre,
la suspension de la libération conditionnelle, la
prestation efficace de services de surveillance
pour les libérés conditionnels, de services
d'évaluation communautaire, ainsi que de services
médicaux, psychiatriques et éducatifs.

Les échanges qui ont lieu entre les divers
secteurs de compétence peuvent créer des chevau-
chements lorsque les donndes sont rassemblées au

niveau national. Le degré de chevauchement est
dans une large mesure attribuable & 1'intégration

des données récupérées des divers systemes d'in-
formation de tout le Canada. La gravité des

problémes posés par le chevauchement n'a pas
encore €té évaluée pleinement.
Administration des services pour adultes

La Loi sur les prisons et les maisons de

correction du gouvernement fédéral définit de

fagon générale les structures administratives et

les responsabilités pour ce qui est du fonction-
nement des établissements de détention. Bien



lines, has instituted a wunique  set of
legislative and regulatory guidelines for
corrections.

There are variations across jurisdictions
in the degree of centralization found within
individual government agencies, and in the
extent to which services are purchased from
the private sector. Correctional systems
also differ in the number of agencies as-
signed responsibility for corrections. For
example, the provinces of Quebec, Ontario,
and British Columbia have autonomous parole
boards, while in the remaining provinces and
territories, cases are referred to the
Federal Board of Parole. The extent to
which correctional facilities are used to
detain persons remanded to custody or for
temporary holding is also variable across
systems.

Administration of Juvenile Services

Although the federal Juvenile Delinquents
Act specifies the age of criminal majority
at 16 years, it also allows for provincial
discretion in setting the age higher at
either 17 or 18 years. ‘Four provinces have
taken this route -~ Newfoundland (17),
British Columbia (17), Quebec (18), and
Manitoba (18). Since young people make up a
large portion of the corrections population,
differences in the age of majority have
significant implications for data
comparability across jurisdictions.

In addition, certain Jjurisdictions;
namely, New Brunswick, Manitoba,
Saskatchewan, ~British Columbia and the

Northwest Territories, have unified service
structures for handling both adult and
juvenile offenders. Attempting to identify
the exclusive adult caseload or the exclu-
sive expenditures on adult  services does
not, in some instances, represent  normal
operational practice. This report does,
however, attempt to delimit statisties that
are reported to adult services only.

Diverse Information Systems

The development of operational informa-
tion systems has proceeded rapidly within
many jurisdictions over the past few years.
Progress within individual jurisdictions,
however, has not always led to an improve-
ment in the capacity to produce comparable
aggregate data at the national level.

Information systems and the respective
meaning of terms used within these systems
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qu'assujettis a des reégles générales, les terri-
toires ou provinces ont tous adopté une série
unique de lois et de réglements pour les services
correctionnels.

On retrouve des variantes d'un secteur de
compétence & un autre pour ce qui est du degré de
centralisation qui existe au sein des divers
organismes gouvernementaux, ainsi que certaines
différences quant & 1l'achat de services correc-
tionnels au secteur privé. Le nombre d'organis-
mes responsables de services correctionnels varie
également d'un systéme a un autre. Par exemple,
le Québec, 1'Ontario et la Colombie-Britannique
disposent de leur propre Commission de libération
conditionnelle, alors que dans les autres pro-
vinces et territoires, les cas sont soumis a la
Commission fédérale des libérations conditionnel-
les. La mesure dans laquelle les établissements
de correction sont utilisés pour loger des per-
sonnes renvoyées sous garde ou détenues temporai-
rement varie également entre les divers systé-
mes .

Administration des services pour jeunes

Bien qu'elle fixe & 16 ans 1l'dge de la majori-
té aux fins de la responsabilité criminelle, la
Loi sur les jeunes délinquants du gouvernement
fédéral autorise les provinces & relever cet &ge
4 17 ou 18 ans. Quatre provinces se sont préva-
lues de cette disposition - Terre-Neuve (17),
Colombie-Britannique  (17), Québec  (18) et
Manitoba (18). Comme les jeunes représentent une
partie importante de la clientéle des services
correctionnels, les différences relatives a 1'age
de la majorité ont une incidence importante sur
la comparabilité des données d'un secteur a un
autre.

certains secteurs de compétence,
soit le Nouveau-Brunswick, 1le Manitoba, la
Saskatchewan, la Colombie-Britannique et les
Territoires du Nord-Ouest, ont des structures
administratives unifiées s'occupant des services
correctionnels pour adultes ou pour jeunes. Il
est irrégulier, dans certains cas, de tenter
d'isoler le nombre d'adultes ou les dépenses
consacrées dux services pour adultes. Toutefois,
le présent rapport s'efforce de le faire.

En outre,

Diversité des systémes d'information

La mise en place de systémes d'information sur
les services correctionnels s'est faite rapide-
ment au sein de nombreux secteurs de compétence
ces derniéres années. Cependant, les progres
réalisés par divers secteurs n'ont pas toujours
contribué & améliorer la capacité de fournir des
données intégrées comparables sur le plan

national.

Les systémes d'information et les diverses

significations données aux termes utilisés 2
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have been established locally to serve local
needs. A ‘common problem now faced as a
result of this process is that even those
data elements which might be viewed as basic
(e.g:, admissions) have a variety of
meanings across the country. Therefore, the
cgmpilatlon of national information, by
Simply drawing from local ope i
systems those data described bypt;:}lggzi
term, does not in some instances lead to
satisfactory comparisons.

Due 'tg widespread differences in the
responsibilities and administrative proce-
dures which characterize correctional agen-
cles across Canada, the reader is cautioned
against direct cross-jurisdiction compar-
isons. The data contained in this repdrt
should be viewed as a set of indicators on
the state of correctional services, and not
as a pure set of statistics.
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l'intérieur de ces systemes ont été établis
l?calement pour répondre aux besoins locaux.
L.un dgs problémes fréquents découlant de cette
31?uat10n est que méme les éléments d'information
qul  sont considérés comme fondamentaux ¢
ex., lgs edmnissions) sont définis différemmegé
dans diverses régions du pays. Par canséquent
le rassemblement “de données nationales au moyeé
de l'extraction des donndes que recouvre une méme
appellation dans les svstémes locaux ne permet

pas dans certains cas d'établi i
] : ir des compa
satisfaisantes. paraisons

Etant donné les nombreuses différences dans
les. _ Tesponsabilités et les pratiques
admlnls@ratives qui caractérisent les organismes
de services correctionnels de tout le Canada, il
F?Qt @ettre le  lecteur en garde co%tre
1 etapllssement de comparaisons directes entre
les divers secteurs de compétence. Les donndes
que .repfgrme le présent rapport devraient étre
C?Q81derees Comme un ensemble d'indicateurs sur
l'état des services correctionnels et non comme
un recueil pur et simple de statistiques.
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Map 1

Inmate Population (Federal and Provincial Facilities) —
Average Count, by Province, 1978-79 to 1981-82

Population carcérale (Etablissements fédéraux et provinciaux) —
Compte moyen, selon la province, 1978-79 a 1981-82

Note: Average counts are presented as rate/100,000 adult population.
Nota: Les comptes moyens sont présentés en taux pour 100,000 adultes.

Legend — Légende Scale — Echelle
Y 1978-79 600
500
Bl 197960 . 400
300
B 1980-81 200
100
V7 1981-82 0

Carte 1
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The split in responsibility for custodial
services spans across each of the municipal,
provincial, and federal levels of govern-
ment.  This three-tiered structure has been
incorporated in divergent ways . across
Canada, and as a result, defining character-
isties of custodial populations are often
founded on dissimilar data bases.

Federal-Praovincial Split

Although custodial sentences of two years
less a day are under the authority of pro-
vincial government agencies, allowance is
made to deviate from this guiding princi-
ple. Federal offenders are normally held in
the provincial system prior to transfer for
a 30 day period of appeal. Additionally,
due to transfer agreements between the
Government of Canada and the provinces and
territories, some federal aoffenders are
detained in ‘provincial facilities and vice
versa. Such agreements exist with all but
two provinces - Prince Edward Island and
Ontario. To the extent that responsibility
for sentenced offenders is shared, overlap
of populations handled by provincial and
federal governments may be reflected in the
data reported.

Municipal-Provincial Split

The degree to which municipal and provin-
cial governments share responsibility Ffor
temporary detainment is another source of
variation. In six Jjurisdictions apart from
Nova Scotia {(Newfoundland, New Brunswick,
Saskatchewan, British Columbia, and the two
Territories), temporary lock-up functions
are not necessarily under - the direct
responsibility of the province. In direct
contrast to this, the provincial governments
of Prince Edward Island and Alberta have
assumed direct responsibility for lock-ups,
while the remaining provinces share this
responsibility to varying degrees. In all
provinces and territories, inmates remanded
into custody are generally under provincial
authority.

Toutes les administrations, soit les adminis-
trations municipales, provinciales et fédérale,
assument des responsabilités pour ce qui est des
services de détention. Cette structure & trois
niveaux a été intégrée de diverses fagons dans
tout le Canada, et il s'ensuit que les défini-
tions des caractéristiques des populations
carcérales sont souvent fondées sur des bases de
données dissemblables.

Partage entre le gouvernement fédéral et les
provinces

Quoique les peines d'emprisonnement de deux
ans moins un Jjour soient la responsabilité des
organismes des gouvernements provinciaux, la loi
renferme une disposition permettant de déroger 2
ce principe directeur. Avant d'étre transférés,
les détenus fédéraux sont normalement gardés dans
le systeéme provincial pour une période d'appel de
30 jours. En outre, en vertu d'ententes de
transferement conclues entre le gouvernement du
Canada et les provinces et territoires, certains
détenus fédéraux sont gardés dans des établisse-
ments provinciaux et viece-versa. Des ententes de
ce genre ont été conclues avec toutes les provin-
ces sauf deux - 1'lle-du-Prince-Edouard et
1'Ontario. Dans la mesure ol la responsabilité
des détenus condamnés est partagée entre les
gouvernements fédéral et provinciaux, il peut vy
avoir, dans les données présentées, un chevauche-
ment des populations desservies par ces deux
secteurs.

Partage entre les municipalités et les provinces

La mesure dans laquelle les administrations
municipales et provinciales se partagent la
responsabilité des détenus temporaires est une
autre source de variation. Dans six secteurs de
compétence i l'exceptian de la Nouvelle-Ecosse
(Terre-Neuve, Nouveau-Brunswick, Saskatchewan,
Colombie-Britannique et les deux territoires),
la province n'’est pas entierement  responsable
des détentions temporaires. Par contraste, les
gouvernements provinciaux de 1'Ile-du-Prince-
Edouard et de 1'Alberta assument 1l'entidre
responsabilité des détenus temporaires, alors que
les autres provinces partagent cette responsabi-
lité & des degrés divers. Dans toutes les pro-
vinces et dans tous les territoires, les détenus
renvoyés sous garde relevent généralement du
gouvernement provincial.



The split in responsibility for custodial
services spans across each of the municipal,
provincial, and federal levels af govern-
ment. This three-tiered structure has been
incorporated in = divergent ways across
Canada, and as a result, defining character-
istics' of custodial populations are  often
founded on dissimilar data bases.

Federai-Provincial Split

Although custodial sentences of two years
less a day are under the authority of pro-
vincial government agencies, allowance is
made to deviate from this guiding princi-
ple. Federal offenders are normally held in
the provincial system prior to transfer for
a 30 day period of appeal. Additionally,
due to transfer agreements between the
Government of Canada and the provinces and
territories, some federal offenders are
detained in provincial facilities and vice
versa. Such agreements exist with all but
two provinces -~ Prince Edward Island and
Ontario. To the extent that responsibility
for sentenced offenders is shared, overlap
of populations handled by provincial and
federal governments may be reflected in the
data reported.

Municipal-Provincial Split

The degree to which municipal and provin-
cial governments share responsibility for
temporary detainment is another source of
variation. In six jurisdictions apart from
Nova Scotia (Newfoundland, New Brunswick,
Saskatchewan, British Columbia, and the two
Territaories), temporary lock-up functions
are not necessarily under the direct
responsibility of the province. In direct
contrast to this, the provincial qovernments
of Prince Edward Island and Alberta have
assumed direct responsibility for lock-ups,
while the remaining provinces share this
responsibility to varying deqgrees.  In all
provinces and territories, inmates remanded
into custody are generally under provincial
authority.

Toutes les administrations, soit les adminis-
trations municipales, provinciales et fédérale,
assument des responsabilités pour ce qui est des
services de détention. ‘Cette structure a trois
niveaux a été intégrée de diverses fagons dans
tout le Canada, et il s'ensuit que les défini-
tions des caractéristiques des populations
carcérales sont souvent fondées sur des bases de
données dissemblables.

Partage entre le gouvernement fédéral et les
provinces

Quoique les peines d'emprisonnement de deux
ans moins un jour soient la responsabilité des
organismes des gouvernements provinciaux, la loi
renferme une disposition permettant de déroger &
ce principe directeur. Avant d'étre transférés,
les détenus fédéraux sont normalement gardés dans
le systéme provincial pour une période d'appel de
30 jours. En outre, en vertu d'ententes de
transferement conclues entre le gouvernement du
Canada et les provinces et territoires, certains
détenus fédéraux sont gardés dans des établisse-
ments provinciaux et vice-versa. Des ententes de
ce genre ont été conclues avec toutes les provin-
ces sauf deux =~ 1'Ile-du-Prince-Edouard et
1'Ontario. Dans la mesure ol la responsabilité
des détenus condamnés. est partagée entre les
gouvernements fédéral et provinciaux, il peut y
avoir, dans les données présentées, un chevauche-
ment des populations desservies par ces deux
secteurs,

Partage entre les municipalités et les provinces

La mesure dans laquelle les administrations
municipales et provinciales se partagent la
responsabilité des détenus temporaires est une
autre source de variation. Dans six secteurs. de
compétence & 1l'exception de la Nouvelle-Ecosse
(Terre-Neuve, Nouveau-Brunswick, Saskatchewan,
Colombie~Britannique et les deux territoires),
la province n'est pas entigrement  responsable
des détentions temporaires. Par -contraste, les
gouvernements provinciaux de 1'lle-du-Prince-
BEdouard et de 1'Alberta assument l'entikre
responsabilité des détenus temporaires, alors que
les autres provinces partagent cette responsabi-
lité & des degrés divers. Dans toutes les pro-
vinces et dans tous les territoires, les détenus
renvoyés sous garde . relévent généralement du
gouvernement provincial.



Public-Private Sector Split

Service structures also differ in respect
to the provision of custodial services
through the private sector. Normally,
sentenced inmates are transferred from a
secure custodial environment to private
facilities which usually allow for regular
access to community resources. This has
been the case in most jurisdictions -~ Prince
Fdward Island and the - two Territories
excepted. In recent years, private facili-
ties have in some cases been integrated into
the government facility network which has
had a resultant impact on the corresponding
average inmate counts reported. This shift
in adminisiration from the private to the
public sector has Jjust recently occurred in
British Columbia. Although  purchased
residential services are excluded from the
scope of this report, it should be noted
that approximately 15% of the total
sentenced inmate population is supervised
through the private sector.

Data contained in this section refer to
inmate populations wunder the direct author-
ity of central government agencies respon-
sible for corrections. Also note that
facilities providing lock-up functions only
are excluded from the following data,
regardless of governing agency.

Figure If
Custodial Services in Canada

Services de détention au Canada

Police
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de la cour

Partage entre les secteurs public et privé

Les structures des services different
également pour ce qui est de la fourniture de
services de détention par 1l'entremise du secteur
privé. Normalement, les détenus condamnés sont
transférés d'un dtablissement en milieu fermé &
un  dtablissement  privé, qui  leur assure
habituellement un accés régulier aux Iressources
de la collectivité. C'est le cas de la plupart
des secteurs de compétence - & l'exception de
1'1le~du-Prince-Edouard et des deux territoires.
Au cours des dernieres années, certains
gtablissements privés ont été intégrés au réseau
des établissements du gouvernement, ce qui a eu
des répercussions sur les comptes moyens

correspondants de détenus qui ont eté signalés. .

Cette prise en charge de 1'administration des
services par le secteur public est assez récente
en Colombie-Britannigue. Bien que le présent
rapport ne traite pas de 1l'achat de services
résidentiels, il convient de mentionner
qu'environ 15 % des détenus condannés sont
surveilléds par le secteur privé.

contenues dans la

Les données présente

section s'appliquent aux détenus sous la
responsabilité directe des organismes
gouvernementaux centraux responsables des
services correctionnels. En. cutre, les

établissements qui accueillent des détenus
temporaires seulement sont exclus des données qui
suivent, quel que soit 1l'organisme responsable.
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Correctional Facilities

0f the 237 institutions operational
during 1981-82, 11% of the combined bed-
space was located in open custodial environ-
ments.

The year 1981-82 evidenced - a 'sharp
increase over the previous year, in both the
capacity and the average number of inmates
held in open custodial settings. An
increase of 12% was noted in the provincial
average inmate counts and a corresponding
increase of 5% was noted in the federal
average inmate counts. Similarly, increases
of lesser magnitudes were notsd in average
inmate populations held in secure facilities
- 9% provincially and 3% federally.

As indicated in Figure IV, over one-half
of all correctional facilities operational
during 1981-82 were built within the past
twenty year period. = Of the 237 facilities
in use, 16% were built during the 1800's and
a further 30% were built in the early to
mid-1900's.

Provincial facilities of Eastern and
Central Canada are among the oldest in use
throughout the country. Very few facilities
still functioning in Western Canada were
built before the turn of the century. At

the federal level, four penitentiaries
presently in use were built prior to the
1900's - Dorchester, Laval, Kingston, and

Stony Mountain. The oldest facility still
operative in Canada was originally built in
1818 and is administered by the province of
Quebec.

The emergence of less secure prison
constructions began in the early 1950's and
has increased steadily since that time.
Within the past ten years, 36 community-
based facilities were built, equalling in
number, the secure facilities erected during
the same time period. Althougiv equal in
number, community-based facilities tend to
be much smaller in size compared to those
designed for a more secure custodial envi-
ronment. During this phase in prison
construction, many jurisdictions chose to
purchase less secure residential services
through the private sector.
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Etablissements de correction

Sur les 237 établissements qui étaient en
fonctionnement au cours de 1981-82, les établis-
sements en milieu ouvert ont offert 11 % du
nombre total de lits.

En 1981-82, 1la capacité d'hébergement des
établissements en milieu ouvert et le nombre
moyen de détenus qu'ils ont accueillis ont aug-
menté de fagon marquée par rapport a l'année
précédente. En effet, les comptes moyens de
détenus ont augmenté de 12 % au niveau provin-
cial, et de 5 % au niveau fédéral. Paralléle-
ment, des augmentations moins importantes ont été
relevées dans les comptes moyens de détenus
gardés dans des établissements en milieu fermé -
9 % a 1'échelle provinciale et 3 % & 1'échelle
fédérale.

Comme il est indiqué dans la figure IV, plus
de la moitié des établissements de correction qui
étaient en fonctionnement au cours de 1981-82 ont
été construits au cours des vingt derniéres
années. Sur les 237 établissements utilisés,
16 % ont été construits au cours des années 1800
et 30 % entre le début et le milieu du 208
sigcle.

Certains établissements provinciaux de 1l'est
et du centre du Canada comptent parmi les plus
anciens du pays. Trés peu des établissements qui
fonctionnent encore dans 1'0Ouest ont été cons-
truits avant le début du siecle. Au niveau
fédéral, quatre pénitenciers actuellement utili-
sés ont été construits avant les années 1900 -
Dorchester, Laval, Kingston et Stony Mountain,
La création de 1l'établissement le plus ancien
remonte & 1818; cet établissement est administré
par la province de Québec,

C'est au début des années 1950 que l'on a vu
apparaitre des prisons en milieu moins fermé, et
leur nombre s'est accru réguliéerement depuis
cette date. Au cours des dix dernigres années,
36 établissements communautaires ont été cons-
truits, soit le méme nombre que le nombre d'éta-
blissements en milieu fermé construits pendant la
méme période. Bien qu'ils soient aussi nombreux,
les établissements communautaires sont
normalement  beaucoup plus petits que les
établissements destinés & assurer un milieu de
détention plus fermé. Au cours de cette étape
dans la construction de pénitenciers, un grand
nombre de secteurs de compétence ont décidé
d'acheter au secteur privé des . services
résidentiels en milieu moins fermé.
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Figure 1l ) ]
Correctional Facilities in Canada, 1981-82 — Designated Capacity by Security Level

Etablissements de correction au Canada, 1981-82 — Capacité prévue, selon le niveau de sécurité
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Figure IV
Correctional Facilities in Canada, 1981-82 — Year Opened

Etablissements de correction au Canada, 1981-82 — Année d’inauguration
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Reference: Catalogue No. 85-211E, 1880-81.
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Total Inmate Caseload

Average Count

In total, the average Canadian inmate
pecpulation arew by 10% over the four year
period to 24,400 prisoners in 1981-82, The
largest increase, 7%, occurred between
1980-81 and 1981-82.

This increase is primarily due to the
sentenced inmate population in provincial
facilities. The average 1981-82 count rose
by 10% over the previous year to 12,108.
During the same period, only a 2% increase
was evident in the non-sentenced
population. In 1981-82, 3,352 inmates held
in custody were not under sentence compared
to 3,273 in 1980-81.

Over the four year period, the federal
inmate population increased by 5%, most of
which occurred between the last two years.
In total, the sentenced inmate population in
Canada rose to 21,048 in 1981-82,
representing a 7% increase since 1980-81,
and a 10% 4increase over the four vyear
period.

Inmate populations under provincial
jurisdiction, as expressed in rates per
100,000 adults, are highly variable across
the country. This variation is to a large
extent affected by the defining
characteristics of inmates for which <ach of
the provinces/territories are responsible
(e.g., age of criminal majority, Lemparary
detainment services). In contrast to this,
the federal rate appears to be relatively
stable across Canada, and has not changed
substantially over the four year period.

Counts reported in the two territories
are among the highest in - Canada -
365/100,000 in the Yukon and 563/100,000 in
the Northwest Territories. Among the
provinces reporting on sentenced and
remanded prisoners only, Saskatchewan
evidenced the highest count in proportion to
adult population in 1981-82 - 118/100,000.
The remaining provinces - Newfoundland, Nova
Scotia, New Brunswick, Ontario and British
Columbia - experienced rates ranging from 68
to 99/100,000 adult population.

Although not entirely comparable, these
data indicate inmate population levels under
provincial and federal |jurisdiction in
relative terms. The lowest provincial
inmate population experienced during 1981-82
was lincarcerated in the province of RQuebec
(64/100,1000 adult) while the lowest federal
population was held in the province of
Ontario (32/100,000 adults). In
combination, the lowest incarceration rate
during ‘the year was evidenced in Ontario
(118/100,000 adults).
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Nombre total de cas

Compte moyen

Au total, 1le nombre de détenus dans les
prisons canadiennes a augmenté de 10 % au cours
des quatre années, atteignant 24 400 en 1981-82.
C'est entre 1980-81 et 1981-82 que 1l'on a
enregistré 1'augmentation 1la plus forte, soit
7 %.

Cette augmentation s'applique surtout aux
détenus condamnés incarcérés dans des
établissements provinciaux. Le compte moyen de
1981-82 a connu une hausse de 10 % par rapport 2
1'année précédente, atteignant 12 108. Au cours
de la méme période, le nombre de détenus
incacérés dont la peine n'avait pas été pranoncée
n'a augmenté que de 2 %. En 1981-82, 3 352
détenus n'avaient pas regu leur sentence
comparativement a 3 273 en 1980-81.

Au cours des quatre années, la population
carcérale fédérale a augmenté de 5 %, cette
augmentation ayant été enregistré entre les deux
dernigres années. le nombre de détenus condamnés

" au Canada a atteint, au total, 21 048 en 1981-82,

ce qui représente une augmentation de 7 % depuis
1980-81, et de 11 % sur la période de quatre ans.

Les populations ' carcérales des provinces,
exprimées en taux pour 100 000 adultes, varient
énormément d'un bout & 1'autre du pays. Cette
variation est due dans wune large mesure aux
caractéristiques qui définissent les détenus dont
chaque province ou territoire est  responsable
(p. ex., a&ge de la majorité aux fins de la
responsabilité criminelle, services de détention
temporaire). Par contraste, le taux fédéral
semble étre relativement stable partout au
Canada, et il n'a pas changé beaucoup au cours
des quatre années.

Les comptes signalés par les deux territoires
sont parmi les 'plus élevés au Canada -~
365/100 000 au Yukon et 563/100 00C dans les
Territoires du Nord-Ouest. Parmi les provinces
qui n'ont fourni des données que sur les détenus
condamnés et renvoyés sous yarde, la Saskatchewan
a connu le taux le plus élevé par rapport & la
population adulte en 1981-82 - 118/100 000. Les

autres provinces - Terre-Neuve, Nouvelle-Ecosse,
Nouveau-Brunswick, Ontario et
Colombie-Britannique - ont enregistré des taux

passant de 66 & 90/100 000 adultes.

Bien qu'elles ne soient pas entigrement
comparahles, ces données indiquent, d'une fagon
relative, 1'importance des populations carcérales
sous Jjuridiction provinciale et fédérale. Au
cours de 1981-82, 1le taux le plus faible de
détenus, au niveau provincial, a été enregistré
dans la province de Québec (64/100 000 adultes),
alors gu'au niveau fédéral il a été relevé dans
la province de 1'Ontario (32/100 000 adultes).
Si 1l'on combine les deux, c'est 1'Ontario
(118/100 ' 000 adultes) qui~ a connu le taux
d'incarcération 1le plus faible au cours de
1'année.
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Figure V
Average Inmate Count, by Inmate Status, 1978-79 to 1981-82

Compte moyen des détenus, selon le statut du détenu, 1978-79 a 1981-82
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Reference: Tables 3, 4 and 5.
Référence: Tableaux 3,4 et 5.

Figure VI
Average Inmate Count, Rate/100,000 Adult Population, 1978-79 to 1981-82, and by Province, 1981-82

Compte moyen des détenus, taux pour 100 000 adultes, 1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82
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Reference: Tables 3, 4 and 5.
Référence: Tableaux 3, 4 et 5.
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Caseload Variation

High and low counts provide a general
indication of the level of inmate
populations accommodated by institutional
administrators over the year. The range of
activity around the average count, as
depicted in Figure VII, is highly variable
across  jurisdictions. Compared to the
combined provincial/territorial variation in
caseload during 1981-82, the federal inmate
count was relatively stable. Among the
provinces and territories, the Northwest
Territories appears to have experienced the
widest caseload variation, while British
Columbia experienced the lowest.

Total institutional capacity per 100,000
adults is also displayed to show the ability
of custodial facilities to respond to vari-
able inmate populations. The Yukon and the
Northwest  Territories were unable to
accommodate populalion lesvels close to the
actual average count for 1981-82. In the
Yukon the problem is most pronounced, as
institutional capacity falls below the
lowest inmate population held on average
over the year.

Figure VII
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Variations dans le nombre de cas

Les' comptes maximums et minimums donnent une
idée générale du nombre de détenus accueillis par
les administrateurs des établissements au cours
de 1l'année. Comme le montre la figure VII, le
niveau d'activité entourant le compte moyen varie
énormément d'un secteur de compétence & 1'autre.
En 1981-82,. le compte de détenus Ffédéraux est
demeuré relativement stable en comparaison aux

variations dans le nombre de cas
provincial/territorial combinées. Parmi les
provinces et les territoires, les Territoires du
Nord-Ouest semblent avoir connu le plus de

variations dans le nombre de cas, alors que la
Folombie-Britannique a été la plus stable 3 cet
égard.

La capacité totale des établissements par
100 000 adultes est également présentée afin de
montrer dans quelle mesure ils peuvent s'adapter
a des populations carcérales variables.
Le Yuken et les Territoires du Nord-Ouest n'ont
pu loger, en 1981-82, un nombre de détenus proche
du compte moyen réel. Au Yukon, le probléme est
encore plus prononcé, la capacité d'hébergement
se situant au-dessous du nombre le plus. faible de
détenus logés en moyenne au cours de 1'année.

Caseload Variation — High/Low Counts and Total Institutional Capacity,

Rate per 100,000 Aduit Population, 1981-82

Variation des cas — Comptes maximums/minimums et capacité totale
des établissements, taux pour 100 000 aduites, 1981-82
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Inmate Movement

Provincial Admissions

Admission data present a perspective on
inmate populations that is complementary to
caseload counts. Rather than focussing on
the number of inmates detained on average
throughout the year, admission data show the
flow of inmates into the custodial system.
Due to the high turnover of provincial
admissions, caseflow statistics tend to be
considerably higher than caseload counts.

As . indicated in Figure VIII, the
proportion of sentenced and not sentenced
admissions has remained relatively stable
over the four year period. While remand and
lock-up admissions have experienced little
growth in recent years, sentenced admissions
increased by 12% between 1979-80 and
1980-81. A parallel increase in sentenced
counts was evidenced during the following
year, perhaps partly in resporise to the
influx of sentenced admissions in 1980-81.

Figure VIII
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Mouvement des détenus

Admissions provinciales

Les données sur les admissions présentent un
aspect des populations carcérales qui vient
compléter les chiffres sur 1le nombre de cas.
Plutdt que d'étre axées sur le nombre moyen de
détenus incarcérés tout au long de l'année, les
données sur les admissions reflétent le mouvement
des détenus au sein du systdme carcéral. Comme
le taux de roulement des admissions provinciales
est élevé, les statistiques sur les admissions
ont tendance 3 étre considérablement plus élevées
que les chiffres sur le nombre de cas.

Comme 1'indique la figure VIII, le pourcentage
des admissions de personnes condamnées et de
persocnnes ‘dont la peine n'était pas prononcée est
demeuré relativement stable au cours des quatre
années., Alors que le nombre d'admissions de
personnes renvoyées sous garde et de personnes
détenues temporairement a trés peu augmenté au
cours des dernigres années, le nombre
d'admissions de personnes condamnées a enregistré
une hausse de 12 % entre 1979-80 et 1980-81. Les
comptes des personnes condamnées ont connu une
augmentation parallele 1'année suivante,
peut-étre en partie & la suite de 1l'afflux
d'admissions de personnes condamnées en 1780-81.

Total Admissions to Provincial Facilities, by Inmate Status, 1978-79 to 1981-82
Total des admissions dans les établissements provinciaux, selon le statut du détenu, 1978-79 4 1981-82
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Reference: Table 6.
Référence:; Tableau 6.

1980-81 1981-82
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Federal Admissions

Due to the low level of caseflow turnover
characteristic of the federal system, admis-
sion statistics are lower than are count
data. Unlike admissions to the provincial
system, federal admissions are generally
under sentenced status.

Figure IX shows a slight decline in the
number of admissions during 1979-80 (4%) and
a considerable increase during 1981-82
(14%) over the previous year's figure. At
the same time, the corresponding count data
have remained relatively stable over the
four year period.

There has been a shift in - the
distribution of 1981-82 admission types to
roughly the same distribution as was
evidenced in 1978-79. While warrant of
committal admissions have increased over the
last three years as a proportion of the
total, mandatory supervision revocations
have decreased. This reflects an opposite
situation to that observed between 1978-79
and 1979-80.

Figure IX

Admissions fédérales

Etant donné qu'il y a trés peu de roulement
dans le nombre de cas dont s'occupe le systime
fédéral, les statistiques sur les admissions sont
plus faibles que 1les données sur les comptes.
Contrairement aux ‘admissions dans 1le systéme
provincial, les admissions fédérales sont norma-
lement des admissions de personnes condamnées.

La figure IX révile une légére diminution dans
le nombre des admissions au cours de 1979-80
(4 %) et une augmentation considérable au cours
de 1981-82° (14 %) par rapport au chiffre de
1'année précédente. Par contre, les données
correspondantes sur les comptes sont demeurées
relativement stables au cours des quatre années.

En 1981-82, la répartition des admissions
selon le genre a changé, cet*s répartition étant
maintenant & peu prés la méme que celle qui avait
été constatée en 1978-79, Bien que les
admissions en vertu d'un mandat d'incarcération
aient augmenté au cours des trois derniéres
années en tant que pourcentage du nombre total,
les cas de révocation de la surveillance
obligatoire ont diminué. Cette situation
s'oppose & celle qui avait été observée entre
1978-79 et 1979-80.

Total Admissions to Federal Penitentiaries, by Type of Admission, 1978-79 to 1981-82

Total des admissions dans les pénitenciers fédéraux, selon le genre d'admission, 1978-79 a 1981-82

1978-79 ' 1979-80 1980-81

Reference: Table 7.
Référence: Tableau 7.

N = 5,453

Warrant of committal
Mandat d'incarcération

Parole revocation
Révocation de la libération conditionnelie

Mandatory supervision revocation
Révocation de la surveillance obligatoire

Transfer — Transférement

1981-82
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Federal Releases

The  number of releases from federal
penitentiaries roughly equals the number of
admissions, however, percentage changes over
the years do not necessarily occur in
parallel time frames due to ihe effect of
such factors as sentence length distribu-
tions and patterns of conditional release.
Custodial releases decreased by % in
1979-80, increased by 4% in the following
year and then levelled off in 1981-B82.

Release patterns evidenced in 1981-82
have shifted slightly over the previous year
to show an increase in releases to parole
supervision and a comparable decrease in
releases to mandatory supervision. Over the
four year period, the number of  inmates
released due to expiration of sentence has
increased steadily as a proportion of the
total.

It is interesting to note thal over the
four year period, close to two-thirds of all
releases were to mandatory supervision while
close to one-third were to parole supervi-
sion. As indicated in Figure X, less than
10% of all releases were due to sentence
expiry.

Figure X

Libérations d'établissements fédéraux

Le nombre de libérations des pénitenciers
fédéraux est & peu prés égal au nombre d'admis-
sions; toutefois, les variations dans les pour-
centages enregistrées au cours des années ne se
produisent pas nécessairement au cours des mémes
périodes, en raison de 1'influence de certains
facteurs comme les répartitions selon la durée de
la peine et les tendances dans les libérations
conditionnelles. Les libérations ont diminué de

% en 1979-80, augmenté de 4 % 1'année suivante,
puis se sont stabilisées en 1981-82.

Les tendances relevées en 1981-82 différent un
peu de celles qui avaient #%té observées 1'année
précédente; elles révelent une augmentation du
nombre de détenus qui se sont vu accorder une
libération conditionnelle, et une diminution
comparable du nombre de personnes mises en liber-
té sous surveillance obligatoire. Au cours des
quatre années, le nombre de détenus libérés &
1'expiration de leur peine a augmenté régulidre-
ment en tant que pourcentage du total.

I1 est intéressant de noter qu'au cours des
quatre années, prés des deux tiers de tous les
détenus libérés 1'ont été sous surveillance obli-
gatoire, alors que prés du tiers ont obtenu une
libération conditionnelle. Comme 1l'indique la
figure X, moins de 10 % de toutes les libérations
ont été attribuables a l'expiration de la peine.

Total Releases from Federal Penitentiaries, by Type of Release, 1978-79 to 1981-82

Nombre total de libérations des pénitenciers fédéraux, selon le genre de libération, 1978-79 a 1981-82

N = 4,906

§ Libération conditionnelle

Mandatory supervision
Surveillance obligatoire

3%

1978-79 1979-80 1980-81

Reference: Tak's 13.
Référence: Tableau 13.

Inmate Neaths

In Capada, slightly less than one-half of
the 60 immate deaths during 1981-82 were
suicides. lver the four vyear period,
although the total number of inmate deaths
actually dropped from 75 in 1978-79, there
was a proportionate increase in the number
of suicides from 41% of the total number of
deaths in 1978-79 to 47% in 1981-82.
Compared to the suicide rate for inmates in
1981-82 (115 per 100,000) the overall rate
for adult Canadians was approximately six
times lower - 18 per 100,000. In addition,
unlike the inmate population, there has been
a decreasé in the number of suicides
relative to total deaths in the Canadian
adult population over the four years.

In 1981-82, 34 inmates died while in
federal custody and 26 died while in
provincial custody. Although provincial
inmate deaths have declined slightly over
the four years and federal inmates deaths
have remained fairly stable, the number of
suicides were consistently higher in the
pravincial system.

Figure XI
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Déces de détenus

Au Canada, un peu moins de la moitié des 60
décts de détenus signalés au cours de 1981-82 ant
été attribuables & des suicides. Au cours des
quatre années, le nombre total de décds de
détenus a effectivement diminué, de 75 qu'il
était en 1978-79, mais le nombre de suicides a
augmenté proportionnellement, passant de 41 % du
nombre total de décds en 1978-79 a 47 % en
1981-82. Si on le compare au taux de suicide
chez les détenus en 1981-82 (115 pour 100 000),
le taux global enregistré chez les Canadiens
adultes a été d'environ six fois plus faible - 18
pour 100 0060. En outre, contrairement & 1la
population carcérale, le nombre de suicides a
diminué par rapport au nombre total de décés dans
la population adulte canadienne au cours des
quatre années.

En 1981-82, 34 détenus sont décédés dans des
pénitenciers fédéraux, et 26 dans des prisons
provinciales. luoique le nombre de déces de
détenus provinciaux ait diminué légdrement au
cours des quatre années et que celui des détenus
fédéraux soit demeuré relativement stable, 1le
nombre de suicides a toujours été plus élevé au
sein du systéme provincial.

Inmate Deaths, Rate/100,000 Inmate Population, 1978-79 to 1981-82
Décés de détenus, taux pour 100 000 détenus, 1978-79 4 1981-82

337

Other
Autres

Suicide

1978-79 1979-80

Reference: Table 8.
Référence: Tableau 8.

1980-81 1981-82



Sentenced Inmate Caseload

Average Count

On average, 21,000 inmates were held in
Canadian correctional institutions under
sentence during 1981-82, representing a rate
of 116 per 100,000 adult population.
Approximately 42% of these inmates were
serving time in federal penitentiaries.

As noted earlier, the sentenced inmate
population housed in provincial facilities
increased by 10% between . 1980-81 and
1981-82. During the same period, the
federal count increased by 3%, Apart from
the two territories, sentenced counts per
100,000 adult population are generally
highest in Saskatchewan and lowest in
Quebec.

Figure X1l
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Nombre de cas des détenus condamnés

Compte moyen

En  moyenne, 21 000 personnes condamndes
étaient incarcérées dans des établissements de
correction canadiens en 1981-82, ce qui
représente un taux de 116 pour 100 000 adultes.
Environ 42% d'entre elles purgeaient leur peine
dans des pénitenciers fédéraux.

Comme il a déja été mentionné, le nombre de
détenus condamnés logés dans des établiysements
provinciaux a augmenté de 10 % entre 1980-81 et
1981-82.  Au cours de la méme période, le compte
fédéral a augmenté de 3 %. Si 1'on ne tient pas
compte des deux territoires, le nombre de
personnes condamnées, pour 100 000 adultes, est
généralement le plus élevé en Saskatchewan et le
plus faible au Québec.

Average Sentenced Inmate Count, Rate/1 00,000 Aduit Population, 1978-79 to

1981-82, and by Province, 1981-82

Compte moyen des détenus condamnés, taux pour 100 000 adultes, 1978-79

a 1981-82, et selon la province, 1981-82

1978-79 1879-80 1980-81 1981-82

Reference: Table 5.
Référence: Tableau 5.

P = Provinciai
F = Federal — Fédéral

Provincial inmates
Détenus provinciaux

/oA Federal inmates
Détenus fédéraux
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Inmate Movement

Caseflow figures, showing province of
residence rather than province of
incarceration, have increased steadily at
the provincial level and  have remained
relatively constant at the federal level.
In Canada, the rate of sentenced admissions
to custody was 648 per 100,000 adults in
1981-82.

In total, prisoners residing in New
Brunswick prior to detainment experienced
the highest 1981-82 sentenced admission rate
among all jurisdictions; the two territories
excluded. Inmates whose place of residence
was in the province of British Columbia
experienced the lowest rate in total.

Among provincial institutional systems,
the highest rate of admission under sentence
was experienced in New Brunswick while the
lowest was experienced in British Columbia.
At the federal level, the rate of sentenced
admissions to custody was highest in the two
territories and lowest in the provinces aof
Ontario and Prince Edward Island.

Figure XIII
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Mouvement des détenus

Les chiffres sur le nombre de cas, présentés
selon la province de résidence plutét que 1la
province d'inecarcération, ont augmenté
régulidrement au niveay provincial et sont
demeurés  relativement constants  au  niveau
fédéral. Au Canada, le taux des admissions de
personnes condamnées a été de 648 pour 100 000
adultes en 1981-82,

Au total, le taux d'admission de personnes
condamnées en 1981-82 a &té le plus élevé parmi
les détenus habitant ay Nouveau-Brunswick avant
leur incarcération, les deux territoires étant
exclus. Les détenus dont le liey de résidence
était la province de 1a Colombie-Britannique ont
enregistré le taux le plus faible.

Parmi les syst&mes correctionnels provinciaux,
le’ Nouveau-Brunswick a enregistré le taux
d'admission de personnes condamnées le plus
élevé, et 1la Colombie—Britannique, le plus
faible. Au niveau fédéral, ce taux a été le plus
€levé dans les deux territoires et le plus faible
dans les provinces de 1'Ontario ‘et de
1'le-du~Prince-Fdouard.

Sentenced Iinmate Admissions, Rate/100,000 Aduit Population, 1978-79 to 1981-82,

and by Province, 1981-82

Admissions des personnes condamnées, taux pour 100 000 adultes, 1978-79 3 1981-82,

et selon la province, 1981-82

618

584

540 534

27 27

=

N S ! NN "ol S P R 5
1978-79 1979-80 1980-81 1981-82
(1) Province of residence. — Province de résidence.

Reference: Tables 6 and 7.
Rétérence: Tableaux 6 et 7.
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Inmate Characteristics

Caractéristiques des détenus

Figure XIV

Age Distribution of Sentenced Admissions, 1981-82
Répartition de 'dge des personnes condamnées, 1981-82

Age Age
The median age on admission to custody L'age médian & 1'admission de tous les détenus
for all inmates sentenced in Canada during condamnés au Canada au cours de 1981-82 était de Age
1981-82 was 25 years, which is considerably 25 ans, éage considérablement inférieur & 1'age Age Median age
lower than the median age of the Canadian médian de la population adulte canadienne - 38 B
adult population - 38 years. As indicated ans. Comme l'indique la figure X1V, c'est le cas ] Zge midian
in Figure XIV, this is the case in all dans toutes les juridictions. | Tomates  Adult
jurisdictions. % 16 20 25 20 35 population
The lowest median age on admission was C'est dans les Territoires du Nord-Ouest et la : ! ! T T T Detenus  Adultes
experienccd in the Northwest Territories and Nouvelle-Ecosse (23) que 1'age médian @& j Newfoundland - Terre-Neuve (N = 1,978)
Nova Scotia (23) while the highest ‘was 1'admission 6tait le plus faible, alors que le I 26% l or s
experienced in Prince Edward island, Quebec, plus élevé a été relevé dans s ' l 182 & 1z ] 5% 2% 16
British Columbia, and the federal sector 1'1le-du-Prince-Edouard, au Québec, en i Prince Edward Island ~ Ile-du-Prince-Edouard (N = 941)
(26). Colombie-Britannique et dans le secteur fédéral i po ——
(26). | s | ux | o | = v
.. . " cns Nova Scotia ~ Nouvelle-Ecosse (N = 3,026) ’
Due to the wuse of dissimilar age Comme les catégories d'éage utilisées ne sont R
categories, the distributions shown are not pas uniformes, les répartitions indiquées ne sont [125 48% ] 7% I 132
entirely compatible across systems. it pas entigrement compatibles . dans = tous les New Brunswick — N - - 23 38
should also be noted that much of the systémes. 1l convient également de noter que ck - Nouveau-Brunswick (N = 3,666)
variance evident at the lower end of the age 1'écart que 1'on reldve 3 la limite inférieure de [ 29% l 27% i6% ] 9% ] e
scale is attributable to differences in the 1'échelle est attribuable en grande partie aux Quebec (N = 21,620 24 37
age of majority set by  provincial différences dans 1'age de la majorité fixé par 21,620)
governments. les gouvernements provinciaux. [ 13% l 33% | 21% L 12% ] p
‘ Ontario (N = 43,502) ‘ 26 38
! 162 | " ‘ )
‘A l I 352 l _ 62 I o1sz 7 I T 25 2
' Manitoba (N = 4,290) . - i : :
39%
| l 13% ] 97 [ > T T -~ ’s .
i
! Saskatchewan (N = 5,923)
L 26% 7 a1z | i -
[ ‘ L L 1% ] i J i I 3% l 4x 2% 39
: Alberta (N = 15,253) - 2 i
.26 - g -
; L l 322 17% I 102 ] e ] pre l PP l ArTIen " w
IT British Columbia — Colombie-Britannique (N = 8,401)
162 \l 292 L 192 1 iRt l — x T l o
i Yukon (N = 453) ‘ , ‘ 26 39
{ 252 -
§ l l 2 ! 1% l - (15%- ‘ l .8 - [ oar 24 33
Northwest Territories = Territoires du Nord-Ouest (N = 785) :
: [ —
! 292 l 31%.° l L16% 10 . . -
. . i34 . [ Z f (34 5 | - .
L . i ) l 3z JEER 4 [ o 2% 23 3
- PROVINCIAL, TOTAL (N = 107,978)
FEDERAL (CSC) - Fédéral (SCC) (N = 5,138)(1) 25 18
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;'% l l . l 152 Lo 9% 5% 3% T >4 ; 26 38
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i (1) Excludes persons living outside Canada and transfers. — Ne c &
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Reference: Tables 2 and 9. — Référence: Tableaux 2 et 9.
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Sex

As a proportion of total sentenced
admissions, female of fenders have
consistently comprised approximately 6% of
total provincial sentenced admissions, and
2% of total federal admii<ions.

Female data displayed by ‘province of
residence for 1981-82 show some
cross-jurisdictional variation. At the
federal level, female admissions ranged from
a low of 1% of the total in Quebec and
Newfoundland, to a high of 8% of the total
in the Yukon. - The proportionate number of
female admissions to the provincial system
ranged from a low of 2% in Prince Edward
Island to a high of 9% in Manitoba.

Note that the male/female composition of
the standing eadult  population  across
jurisdictions varies somewhat. (see Appendix
A). The most notable difference in relation
to the female population in Canada (51% of
the total) ‘is apparent in the Yukon
population (47% of the total).

Figure XV
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Sexe

En tant que pourcentage du nombre total des
admissions de personnes condamnées, les femmes
ont toujours représenté environ 6 % du nombre

o’

total des admissions provinciales et 2 % du
nombre total des admissions fédérales.

Les donndes sur les femmes présentées selon la
province de résidence pour 1981-82 révelent
certaines différences d'un secteur de compétence
3 un autre. Au niveau fédéral, le nombre de
femmes admises a varié d'un minimum de 1 % du
total au Québec et & Terre-Neuve & un maximum de
£ % du total au Yukon. Le nombre correspondant
de femmes admises dans le systeéme provincial a
varié d'un minimum de 2 % dans 1'Ile-du-Prince-
Edouard & un maximum de 9 % au Manitoba.

I1 convient de mentionner que la composition
de la population adulte permanente, selon le
sexe, varie guelque peu d'un secteur de compé-
tence & un autre (voir annexe A). La différence
la plus notable par rapport & la population
féminine du Canada (51 % du total) se manifeste
dans la population du Yukon (47 % du total).

Females Admitted Under Sentence, Shown as a Proportion of Total Sentenced
Admissions, 1978-79 to 1981-82, and by Province, 1981-82

Admissions des femmes condamnées, en proportion du nombre total d’admissions
de personnes condamnées, 1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82
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Reason for Admission

Provincial Inmates

Figure XVI displays fine default
admissions and drinking/driving admissions
as a percent of total sentenced admissions
to provincial - institutions. It should be
noted that these data are not mutually
exclusive in five Jjurisdictions - Prince
Edward TIsland, Nova Scotia, Saskatchewan,
British Columbia, and the Northwest
Territories. ‘Also note that Canada averages
apply only to these jurisdictions for which
data are available.

In relation to the provincial average of
29%, the Quebec admission rate for fipe
default appears to be considerably higher
than in other jurisdictions.
Nrinking/driving offenders comprise 19% of
provincial admissions on average. The Yukon
Territory experienced an admission rate
almost twice that of the national average.

Figure XVI
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Raison de 1'admission

Détenus provinciaux

La figure XVI indique les admissions pour
défaut de payer 1'amende et pour conduite en état
d'ébriété en tant gque pourcentage du nombre total
d'admissions de . personnes condamnées dans les
établissements provinciaux. Il convient de noter
que ces données ne s'excluent pas mutuellement
dans les cing juridictions -
Ile-du-Prince-Edouard, Nouvelle-Ecosse,
Saskatchewan, Colombie-Britannique et Territoires
du Nord-Ouest. En outre, les moyennes pour le
Canada ne s'appliquent qu'aux juridictions pour
lesquelles des données étaient disponibles.

Par rapport z la moyenne provinciale de 29 %,
le taux d'admissions pour défaut de payer
1'amende semble étre considérablement plus élevé
au Québec ngue dans les autres juridictions.
En moyenne, les détenus condamnés pour conduite
en état d'ébriété représentent 19 % des
admissions provinciales. Le territoire du Yukon
a enregistré un taux d'admission prés de deux
fois plus élevé que la moyenne nationale.

Sentenced Admissions to Provincial Facilities, by Selected Reasons for Admission, 1981-82
Admissions de personnes condamnées dans les établissements provinciaux, selon

certaines raisons d’admissions, 1981-82

Fine default as a % of sentenced admissions

Détaut de palement d'amende, en % des
admissions de personnes condamnées

1

5u% 40 30 20 10 0
Average — Moyenne 29%

Reference: Table 10.
Référence: Tableatt 10.

Drinking/driving as a % of sentenced admissions

Conduite en état d'ébriéte, en % des
admissions de personnes condamnées

Nfld. — T.-N.

P.El —I-P-E

N.S. — N.-E.

N.B. — N.-B.

Qc.

Ont.
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Sask.
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NW.T. — T.N.-O. E&

0

Average — Moyenne 19%



Federal Inmates

Inmates admitted under a warrant of
committal to the penitentiary system
totalled 3,769 in 1981-82. Over one-half of
these admissions were related to the commis-
sion of property offences (includes robbery,
break and enter, and theft). In 28% of the
cases, robbery was the major offence com-
mitted, and in a further 24% of the cases,
the inmate was admitted for either theft or
break and enter.

There has been little change in offence
distributions in recent years, however, it
is worth noting that homicide (includes
murder, attempted murder and manslaughter)
and violations against the Narcotic Control

and Food and Drugs Acts show a general
decline in 1981-82 as a proportion of total
admissions. Conversely sentences related to
break and enter and theft show a slight
increase.

A detailed 1listing of the offences
included in each of the categories displayed
in Figure XVII is shown in Table 11 of
Appendix B.

Figure XVII
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Détenus fédéraux

En 1981-82, 3 769 personnes ont été admises
dans le systeéme pénitentiaire en vertu d'un
mandat d'incarcération. Plus de la moitié de ces
admissions étaient attribuables & la perpétration
de crimes contre les biens (y compris le vol
qualifié, 1'introduction par effraction, et 1le
vol). Dans 28 % des cas, le vol qualifié a été
la principale infraction commise; les personnes
admises pour vol ou pour introduction par effrac-
tion ont représenté 24 % des admissions.

La répartition selon certaines infractions n'a
pas beaucoup changé au cours des dernieres
années; toutefois, il convient de mentionner que
1'homicide (y compris le meurtre, la tentative de
meurtre et 1'homicide involontaire coupable) et
les infractions & la Loi sur les stupéfiants et 2
la Loi des aliments et drogues ont diminué. de

fagon générale en 1981-82 en tant que pourcentage
du nombre total d'admissions. Par contre, les
peines purgées pour introduction par effraction
ou pour vol ont augmenté légérement.

Une liste détaillée des infractions comprises
dans chacune des catégories présentées 3 la
figure XVII est donnée au tableau 11 de 1'annexe
B.

Admissions to Federal Penitentiaries Under Warrant of Committal, by Selected Offence, 1978-79 to 1981-82
Admissions dans les pénitenciers fédéraux en vertu d’'un mandat d'incarcération, selon

certaines infractions, 1978-79 a 1981-82

Homiclde

Sexual offence
Infractlon d'ordre sexuel

Wound/assault
Coup et blessure/voie de fait

1878-79 1979-80 1980-81 1981-82
Reference: Table 11.
Référence: Tableau 11,

1981-82

N=3,769

Robbery — Vol qualifié

Break and enter/theft
Introduction par effraction/vol

Narcotic Control Act/Food and Drugs Act
Lol sur les stupéfiants/Lol des aliments et drogues

1978-79 1979-80 1980-81 1981-82
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Sentence Length

Federal Inmates

Close to one-third of all offenders
admitted to federal penitentiaries during
198182 were under a two to three year
sentence, A further quarter = of the
admission population were sentenced to
between three and less than four years in
custody. Only 3% of the total admissions
(113 cases) were sentenced to either life,
preventive detention, or to an indeterminate
period of time. The median sentence length
was 3.4 years.

Sentence length distributions did not
shift 'substantially over the four year
period. The most notable change occurred in
the under two year category which evidenced
a decline from 6% of the total in 1978-79 to

% of the total in 1981-82.

Figure XVHI
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Durée de la peine

Détenus fédéraux

Prés du tiers de tous les délinquants admis
dans les pénitenciers fédéraux au cours de
1981-82 avaient regu une peine de deux a trois
ans, et le quart une peine variant entre trois
ans et moins de quatre ans. Seulement 3 % de
toutes les personnes admises (113 cas) avaient
été condamnées & perpétuité, 3 une détention
préventive ou & une période indéterminge. La
durée médiane des peines était de 3,4 ans.

Les répartitions, selon la durde de la peine,
n'ont pas beaucoup changé au cours des quatre
années. Le changement le plus notable s'est
produit dans la catégorie des peines de moins de
deux ans, qui sont passées de 6 % du total en
1978-79 4 3 % en 1981-82.

Distribution of Sentence Length (in Years) on Admission, Under Warrant of

Comnmittal, to Federal Penitentiaries, 1981-82

Répartition de la durée de la peine (en années) a 'admission, en vertu d’un
mandat d’incarcération, dans les pénitenciers fédéraux, 1981-2”

N = 3,769

(1) Includes life, preventive detention and indeterminate sentences.

Median sentence length = 3.4 years
Durée médianne de la peine = 3.4 années

_ Less than 2 years
Moins de 2 ans

_ 2 years and less than 3
2 ans et moins de 3

-2

3 years and less than 4
3 ans et moins de 4

w

4- 4 years and less than 5
4 ans et moins de 5

5 § years and less than 10
5 ans et moins de 10
10 years and more
10 ans et plus

7. Other(1)
Autres(1)

-6~

(1) Comprend les peines 4 vie, la détention préventive et les peines a période indéterminée.

Reference: Table 14.
Référence: Tableau 14.



Figure XIX shaws the proportion of
releases from penitentiaries during 1981-82
in relation to actual time served in cus-

tody. As expected, there are two peak
points, both of which occur at either
eligibility for parole supervision or
release to mandatory supervision. Very few
inmates are released prior to serving
one-third of their sentence and the
majority are released prior to serving

three-quarters of their sentence.

Figure XIX
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La figure XIX montre le pourcentage des
1ibérations au cours de 1981-82 par rapport a la
durée de la pelne effectivement purgée. Comme
on s'y attendait, la peine comporte deux points
culminants, les deux se produisant & la date
d'admissibilité & la libération conditionnelle ou
encore - & la libération  sous surveillance
obligateire. Bien que la majorité des détenus
sont libérés avant d'avoir purgé les trois quarts
de leur peine, un petit nombre de détenus ne sont
1ib&rés qu'aprés avoir purgé un tiers de leur
peine.

Releases (1) from Federal Penitentiaries, by % of Aggregate Sentence Served in Custody, 1981-82

Libérations (1) des pénitenciers fédéraux, selon le

25% —
20% — N = 4,650
15% —
(Parole releases)
(Libérations conditionnelies)
10% —

5% —

% de la peine totale purgée, 1981-82

(Mandatory supervision releases)

(Libérations sous survelllance obligatoire) —_o5%

— 20%

—15%

—10%

— 5%

0%

0% 1/
3

Portion of sentence servad in custody
Portion de la peine purgée dans {"établissement

Reference: Table 15.
Référence: Tableau 15.

Provincial Inmates

Figure XX shows the distribution of
sentenced admissions to provincial
Facilities during 1981-82 by length of
aggregate sentence on admission. Slightly
over one-half of all admissions  had
=entences of less than one month. An

.- 'itiopal 22% had sentences ranging from 1
to 3 months while 6% had sentences of over
12 months.

The ‘median sentence length during 1981-82
was one month ranging from a low of 0.6
months. in Prince Edward Island to a high of
2.9 months in the Northwest Territories.

(1) Excludes transfers out.
(1) Les transférements ne sont pas compris.

Détenus provinciaux

La Figure XX donne, selon la durée de la peine
globale au moment de 1'admission, la répartition
des admissions de personnes condamnées dans des
établissements provinciaux au cours de 1981-82.
Un peu plus de la moitié de toutes les personnes
admises avaient regu une peine de moins de un
mois, 22 % une peine de 1 & 3 mois, et 6 % une
peine de plus de 12 mois.

La durée médiane de la peine était de un mois,
variant d'un minimum  de 0,6 mois dans
1'tle-du-Prince-Edouard & un maximum de 2,9 mois
dans les Territoires du Nord-Ouest.
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Figure XX
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Sentence length (in months)

Durée de la peine (en mois)

Median sentence
length(l), in
months

Durée médiane de
la peine(l), en

0
! 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 2 mots
T T | T ] T T T T T 1
Newfoundland - Terre-~Neuve (N = 1,893) )
l;ez\!,’za»z" l 17z l 8% 5% s% I 3% I 2z
: 2.1
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4 : B 0.6
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[sux] 257 l 10% Lsz‘ | =® | = R 3% |
| 1%
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P@; 192 l 152 l 6% | 102 i 8% T 2% ] ;
- 15%. 7%
Saskatchewan (N = 5,836) ’ .
{522 1z I 9z3] 7% ‘ 7% I 42 | 4z I
N i l ’
Alberta (N = 14,513) ‘ ‘ZI | -
Is;z’ 357 ( 143 i 7z ‘ 4% I 3% ] 3z l &
British Columbia - Colombie-Britannique (N = 8,113)
!stovz, 2% ' 117 j 4% 1! 6% { 22 I 3% I 1%
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(1) Calculation of median
a sentence length excludes admissions with
t
médianne de la peine ne comprend pas les admissions dont la pei:zne::cgz gg izizozzh:lor tonger- = Le caleul de la durd
us.

Reference: Table 12. — Référence: Tableau 12.
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Map 2

Population on Community Supervision (Federal and

Provincial Parole, Mandatory Supervision and Probation) —
Average Count, by Province, 1978-79 to 1981-82

fédérale et provinciale, surveillance obligatoire et probation) —
moyen, selon la Province, 1978-79 3 1981-82

Note: Average counts are presented as rate/100,000 adult population,

Nota: Les comptes moyens sont présentés en taux pour 100,000 adultes.

Population en surveillance communautaire (Libération conditionnelle
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The need to further develop community
correctional services has been brought to
the forefront in recent years, particularly
in light of the high costs and questionable
benefits of the custodial response to
certain offender groups. In this section,
caseloads handled through the primary
non-custodial = program provided in each
jurisdiction is described; that is, federal
parole/mandatory supervision, and provincial
parole and probation.

Service delivery agencies and their

respective responsibilities are illustrated
below.

Figure XXI
Non-custodial Services in Canada

Services de non-détention au Canada

FRemmiecout "~ T e

Le besoin d'élargir davantage les services
correctionnels communautaires a été mis en
évidence au cours des dernigres années, surtout
en raison du coldt élevé et des avantages
contestables  de 1la détention pour certains
groupes d'infracteurs. Dans la présente secticn,
nous décrivons le nombre de cas traités dans le
cadre du principal programme de non-détention
offert dans chaque juridiction; c'est-a-dire, le
régime fédéral de libération  conditionnelle/
surveillance abligatoire et le régime provincial
de libération conditionnelle et de probation.

Les agences offrant des services ainsi que

leurs responsabilités respectives sont illustrés
ci-dessous.

Return to court 1 —[ —————————— I T T | 1
{ Retour & la cour i I Il :
] . . ,
™ | i |
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| } |
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——> Violation

| Provincial boards Probation ; parole

|

|

|
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The measurement of community supervision
services is characterized by unique service
structures across the country, each of which
serve different functions. As is the case
when comparing custodial caseloads across
systems, the reader is cautioned against
direct cross-jurisdictional comparisons of
non-custodial caseloads. Some factors
impacting on data comparability follow.

Extent of Coverage

Non-custodial programs provided in each
provincial jurisdictions are not limited to
probation, however, it 1is the primary
community-based disposition available as a
sentencing alternative to incarceration. In
recent years, other non-custodial
correctional programs have emerged Lo
varying degrees across Canada, some of which
are available as conditions of probation
orders.

The ‘use of specialized programs aimed at
specific target groups (e.g. females,
natives, and drinking/driving offenders) has
grown in the past few years, as has the use
of compensatory sentences (e.g. community
service orders, fine options, and
restitution). Further, the extent to which
probation and: parole officers are involved
in the supervision 'of temporary absence
cases is variable across the country. As a
result, caseloads reported in this section
do not represent a complete picture of the
offender population under community
supervision in Canada.

Extent of Supervision

Probation supervision can vary consider-
ably in terms of contact with the proba-
tioner, and the conditions attached to pro-
bation orders and release to either parole
or mandatory supervision. In some jurisdic-
tions (e.g. the Yukon Territory) probation
cases are labelled administratively in-
active, meaning that although on record, the
probationer has virtually no contact with
the probation agency. All admissions to
probation, regardless of degree of supervi-
sion, are included in the figures cited in
this section.

Pour évaluer les services de surveillance
communautaire, il Ffaut tenir compte du fait que
les structures de ces services varient d'une
région du Canada ‘& une autre et qu'elles
remplissent toutes des fonctions différentes.
Comme pour la comparaison des cas de détention,
le lecteur est mis en garde contre
1'établissement de comparaisons directes, d'une
juridiction & 1l'autre, des cas de non-détention.
Certains facteurs qui influent sur la
comparabilité des données sont  présentés
ci-apres.

Portée des services

Bien que les programmes de non-détention
offerts dans chaque juridiction provinciale ne
soient pas limités & la probation, ils
constituent la principale mesure communautaire
qui puisse remplacer l'incarcération. Au cours
des dernieres ‘années, d'autres programmes
correctionnels de non-détention ont surgi a des
degrés divers dans tout le Canada, dont certains
peuvent étre wutilisés comme conditions des
ordonnances de probation.

Ces derniéres années, on a eu de plus en plus
recours & des programmes spécialisés axés sur des
groupes cibles bien préecis (p. ex. les femmes,
les  autochtones, les délinquants reconnus
coupables de conduite en état d'ébriété), ainsi
qu'aux peines compensatoires (p. ex. les
ordonnances de  service communautaire, les
solutions de rechange a 1'amende et
1'indemnisation). En outre, la mesure dans
laquelle les agents de probation et de libération
conditionnelle participent & la surveillance de
cas d'absence temporaire varie d'une région 2
1l'autre du pays. Voila pourgquoi le nombre de cas
signalés dans la présente section ne donne pas
une image compléte des délinquants assujettis a
la surveillance communautaire au Canada.

Degré de surveillance

La surveillance de probationnaire peut varier
considérablement pour ce qui est de la fréquence
des contacts avec le probationnaire et des
conditions rattachées aux ordonnances  de
probation et & la libération en vertu du régime
de libération conditionnelle ou de surveillance
obligatoire. Dans certaines juridictions (per
ex. le territoire du Yukon), les dossiers de
probation: sont, sur le plan administratif,
considérés comme inactifs, c'est-a-dire que bien
qu'il soit inscrit le probationnaire n'a & peu
prés aucun contact avec  l'organisme de
probation. Toutes les admissions au régime de
probation, quel que soit ~le degré de
surveillance, sont incluses dans les chiffres
cités dans la présente section.
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It should also be noted that due to
increasing community supervision caseloads,
volunteer programs have been established in
most jurisdictions. Combined with the fact
@hat probation officers supecvise juveniles
in some provinces, it is difficult to arrive
at an accurate and comparable measure of
of ficer caseload.

Extent of Centralization

A significant  development in the
administration of parole in Canada occurred
in 1978 when the Parole Act was amended to
allow for the faormation of provincial Boards
of Parole. Subsequent to this amendment ,
provincial = -Boards were established in
Quebec, Ontario, and British Columbia.
These Boards have responsibility  and
authority for the conditional release of
inmates serving provincial sentences within
their respective jurisdictions.

Among other things, the National Parole
Board has authority teo grant Full parole and
qay parole to both federal and provincial
inmates in the provinces and territories
where no provincial BRoard exists. In
addition to parolees, federal parole
officers also supervise inmates released on
mandatory supervision. Note that the parole
admission data are not all inclusive. That
is, inmates released from provineial
facilities under the authority of the
National Parole Board are excluded fram the
data reported.

Centralization of services is also
effected by the provision of supervision in
outlying geographic locations. In northern
and remote areas of the country, probation
officers are often responsible for social
welfare and federal parole cases. Also,
social service departments often take on the
supervision of prubation and parole cases
where a local office is not nearby.

The reader is advised to keep the above-
mentioned diffacerces in - mind while
reviewing this section.

.Il convient également de mentionner qu'en
raison du nombre croissant de cas de surveillance
go@munagtaire, des programmes de bénévolat ont
gte’ mis sur pied dans la plupart des
Juridictions. Si 1'on considére également que,
dans certaines provinces, les agents de probation
surveillent de jeunes délinquants, il est
difficile d'arriver & des donndes exactes et
comparables sur le nombre de cas dont un agent
sst responsable.

Degré de centralisation

L'administration du régime de libération
?onditionnelle au Canada a &té marquée par un
événement important en 1978, lorsque la Loi sur
la libération conditionnelle de détenus a &té
modifiée afin de permettre la création de
Commissions de libérations conditionnelles
provinciales. A la suite de cette modification,
des commissions provinciales ont &été crédes au
Québec, en Ontario et en Colombie-Britannique.
Ces commissions sont chargées d'accorder 1la
libération conditionnelle aux détenus qui purgent
des peines provinciales dans leurs juridictions
respectives, et elles disposent, a cette fin, de
tous les pouvoirs requis.

Entre autres, la Commission nationale des
libérations conditionnelles a le pouvoir
d'accorder une libération conditionnelle totale
ou Qe Jour aux détenus tant fédéraux que
provinciaux dans les provinces et les territoires
ol il n'existe pas de commission provinciale. En
p%us des libérés conditionnels, les agents de
%1bération conditionnelle fédéraux surveillent
également des détenus libérés en vertu du régime
de surveillance obligatoire. A noter que les
dgnnées sur les admissions au régime de
libération conditionnelle ne représentent pas
tous les cas. C'est-a-dire, les détenus libérés
d'établissements provinciaus sous 1'autorité de
la Commission nationale des libérations
conditionnelles sont exclus des données
mentionndes.

La prestation de services de surveillance dans
des endroits isolés influe également sur la
centralisation des services. Dans Lles régions
nordiques et éloignées du pays, les agents de
p?obation sont souvent responsables de cas de
bien-étre social ainsi que de libérés
conditionnels fédéraux. En outre, les ministéres
oeuvrant dans le domaine des services sociaux
assument souvent  la surveillance de 1ibérés
conditionnels et de probationnaires lorsqu'il
n'existe pas de bureau local proche.

Le lecteur devrait donc garder les différences
su§ment10nnees &' l'esprit locsqu'il examine la
présente section.



The measurement of community supervision
services is characterized by unique service
structures across the country, each of which
serve different functions. As is the case
when comparing custodial caseloads across
systems, the reader is cautioned against
direct cross-jurisdictional comparisons of
non-~custodial caseloads. Some factors
impacting on data comparability follow.

Extent of Coverage

Non-custodial programs provided in each
provincial jurisdictions are not limited to
probation, however, it is the primary
community-based disposition available as a
sentencing alternative to incarceration. In
recent years, other non-custodial
correctional programs have emerged Lo
varying degrees across Canada, some of which
are available as ' conditions of probation
orders.

The use of specialized programs aimed at
specific target groups (e.g. females,
natives, and drinking/driving offenders) has
grown in the past few years, as has the use
of compensatory sentences (e.g. community
service orders, fine options, and
restitution). Further, the extent to which
probation and parole officers are involved
in the supervision of temporary absence
cases is variable across the country. As a
result, caseloads reported in this section
do not represent a complete picture of the
offender population under community
supervision in Canada.

Extent of Supervision

Probation supervision can vary consider-
ably in terms of contact with the proba-
tioner, and the conditions attached to pro-
bation orders and release to either parole
or mandatory supervision. In some jurisdic-
tions (e.g. the Yukon Territory) probation
cases are labelled administratively in-
active, meaning that although on record, the
probationer has virtually no contact with
the probation agency. All admissions to
probation, regardless of degree of supervi-
sion, are included in the figures cited in
this section.

Pour - évaluer les services de surveillance
communautaire, il faut tenir compte du fait que
les structures de ces services varient d'une
région du Canada & une autre et qu'elles
remplissent toutes des fonctions différentes.
Comme pour - la comparaison des cas de détention,
le lecteur est mis en garde contre
1'établissement de comparaisons directes, d'une
juridiction & l'autre, des cas de non-détention.
Certains facteurs qui influent sur la
comparabilité des  données sont  présentés
ci-apres.

Portée des services

Bien que 1les programmes de non-détention
offerts dans chaque juridiction provinciale ne
soient pas limités & la probation, ils
constituent la principale mesure communautaire
qui puisse remplacer l'incarcération. Au cours
des dernieres = années, d'autres  programmes
correctionnels de non-détention ont surgi & des
degrés divers dans tout le Canada, dont certains
peuvent ~&tre wutilisés. comme ' conditions. des
ordonnances de probation.

Ces derniéres années, on a eu de plus en plus
recours & des programmes spécialisés axés sur des
groupes ‘cibles bien précis (p. ex. les femmes,
les  autochtones, les délinquants  reconnus
coupables de conduite en 8tat d'ébriété), ainsi
qu'aux peines compensatoires (p. . ex. les
ordonnances de service  communautaire, les
solutions de rechange a 1'amende et
1'indemnisation). En outre, la mesure dans
laquelle les agents de probation et de libération
conditionnelle participent & la surveillance de
cas d'absence temporaire varie d'une région &
1'autre du pays. Voila pourquoi le nombre de cas
signalés dans la présente section ne donne pas
une image compléte des délinquants assujettis &
la surveillance communautaire au Canada.

Degré de surveillance

La surveillance de probationnaire peut varier
considérablement pour ce qui est de la fréquence
des contacts avec 1le . probationnaire et = des
conditions rattachées aux ordonnances de
probation et & la libération en vertu du régime
de libération conditionnelle ou de surveillance
obligatoire. Dans certaines juridictions (par
ex. le territoire du Yukon), les dossiers de
probation sont, sur le .plan administratif,
considérés comme inactifs, c'est-a-dire que bien
qu'il soit inscrit le probationnaire n'a & peu
prés: aucun  contact - avec l'organisme de
probation. Toutes les admissions au régime de
probation, quel que soit  le degré de
surveillance, sont " incluses dans les chiffres
cités dans la présente section.
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It should also be noted that due to
increasing community supervision caseloads,
volunteer programs have been established in
most jurisdictions. Combined with the fact
Fhat probation officers supervise juveniles
in some provinces, it is difficult to arrive
at an accurate and comparable measure of
officer caseload.

Extent of Centralization

A significant  development in the
administration of parole in Canada occurred
in 1978 when the Parole Act was amended to
allow for the formation of provincial Boards
of Earole. Subsequent to this amendment ,
provincial -Roards were established in
Quebec, Ontario, and British Columbia.
These Boards have responsibility  and
authority for the conditional release of
inmates serving provincial sentences within
their respective jurisdictions.

Among other things, the National Parole
Board has authority to grant full parole and
day parocle to both federal and provinecial
inmates in the provinces and territories
where no provincial Roard exists. In
addition to parolees, federal parole
officers also supervises inmates released on
manqatory supervision. Note that the parole
admission data are not all inclusive. That
is, inmates released from provinecial
facilities ‘under the authority of the
National Parole Board are excluded Ffrom the
data reported.

Centralization of services is also
effected by the provision of supervision in
outlying geographic locations. In northern
and remote areas of the country, probation
officers are often responsible for social
welfare and Ffederal parole cases. Also,
social service departments often take on the
supervision of probation and parole cases
where a local office is not nearby.

The reader is advised to keep the above-
menﬁloned diffarences in mind while
reviewing this section.

Il convient également de mentionner qu'en
raison du nombre croissant de cas de surveillance
gowmunautaire, des programmes de bénévolat ont
gte mis - sur pied dans 1g plupart - des
Jjuridictions. Si 1'on considére également que,
dans certaines provinces, les agents de probation
surveillent de jeunes délinquants, il est
difficile d'arriver ' 4 des donndes exactes et
comparables sur le nombre de cas dont un agent
est responsable.

Degré de centralisation

L'administration du régime de libération
conditionnelle au Canada a été marquée par un
événement important en 1978, lorsque la Loi sur
la 1libération conditionnelle de détenus a éte
modifiée afin de permettre 1a création de
Commissions de libérations conditionnelles
provinciales. A la suite de cette modification,
des commissions provinciales ont été créées au
Québec, en Ontario. et en Colombie-Britannique.
Ces commissions sont chargées d'accorder la
libération conditionnelle aux détenus qui purgent
des peines provinciales dans leurs juridictions
respectives, et elles disposent, & cette fin, de
tous les pouvoirs requis.

Entre autres, la Commission nationale des
libérations conditionnelles a le pouvoir
d'accorder une libération conditionnelle totale
ou de’ jour aux détenus tant fédéraux que
provinciaux dans les provinces et les territoires
ol il n'existe pas de commission provinciale. En
plus des libérés conditionnels, les agents de
libération conditionnelle fédéraux surveillent
€galement des détenus libérés en vertu du régime
de surveillance obligatoire. A noter que les
données sur les admissions au régime = de
libération conditionnelle ne représentent pas
tous les cas. C'est-a-dire, les détenus libérés
d'établissements provinciaus sous 1'autorité de
la Commission nationale des libérations
conditionnelles sont exclus des données
mentionnées.

La prestation de services de surveillance dans
des endroits isolés influe également sur 1la
centralisation des services. Dans les régions
nordiques et éloignées du pays, les agents de
probation sont souvent responsables de cas de
bien-étre social ainsi que de libérés
conditionnels fédéraux. En outre, les ministéres
ceuvrant dans le domaine des services sociaux
assument souvent la surveillance de 1ibérés
conditionnels et de probationnaires lorsqu'il
n'existe pas de bureau local proche.

Le lecteur devrait donc garder les différences
susmentionnées & l'esprit lorsqu'il examine la
présente section.
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Total Offender Caseload

Average Count

At any one time during 1981-82, thgre
were approximately 73,000 offenders serving
their sentence in the community on proba-
tion, parole, or mandatory supervision.
This represents a 19% increase in the
average community caseload over the four
year period. In comparison, the average
number of offenders held in custody under

sentence . increased by 10% to 21,100 in
1981-82.
In 1981-82, 89% of the community super-

vision caseload were offenders sentenced to
probation. Provincial inmates released to
parole accounted for 4%, and federal inmates
released to either parole or mandatory
supervision accounted for the Final 7%.

Inn relation to the overall caseload
increase during the time frame, the average
number of probation and provincial parole
cases have increased (24%) while Ffederal
parole and mandatory supervision cases have
decreased (20%). !

Figure XXIl
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Nombre total de cas de délinquants

Compte moyen

A n'importe quel moment au cours de 1981-82,
environ 73 000 délinguants purgeaient leur peine
dans la collectivité en vertu du régime de proba-
tion, de libération conditionnelle ou de surveil-
lance obligatoire. Ce chiffre représente une
augmentation de 19 % du nombre moyen de ces cas
au cours des quatre années. Par comparaison, le
nombre moyen de détenus condamnés et incarcérés a
augmenté de 10 %, s'établissant & 21 100 en
1981-82.

La méme année, B9 % des cas en surveillance
communautaire étaient des délinquants assujettis
au régime de probation. Les détenus provinciaux
ayant obtenu une libération conditionnellg en
représentaient 4 %, et les détenus fédéraux
libérés soit en vertu du régime de libération
conditionnelle, soit en vertu du régime de
surveillance obligatoire représentaient les
derniers 7 %.

Par rapport & 1l'augmentation générale du
nombre de cas au cours de la période, le nombre
moyen de cas de probation ou de libération condi-
tionnelle provinciale a augmenté (24 %), alors
que le nombre de cas de libération conditionnelle
fédérale ou de surveillance obligatoire a diminué
(20 %).

Average Community Supervision Caseload Count, by Type, 1978-79 to 1981-82

Compte moyen des cas assujettis & la surveillance communautaire, seion

le genre, 1978-79 a 1981-82

N = 61,369

Federal parole and mandatory supervision

Libération conditionnelle fédérale
et surveillance obligatoire

N =72,950

Provincial parole
Libération conditionnelle provinciale

Probation

1979-80

1978-79

Reference: Table 16.
Référence: Tableau 16.
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Expressed as rates per 100,000 adult
population, the total average community
supervision caseload increased by 12%, from
361 in 1978-79 to 403 in 1981-82. Provin-
cial parole/probation cases rose by 16%

while federal parole/mandatory supervision
cases declined by 26%.

_ Figure XXIII focuses on a cross-juris-
dictional comparison of the average commu-
nity supervision caseload in 1981-82. In

general, these rates illustrate the tremen-
dous variation in the use of community
supervision across Canada. The average

provincial parole/probation caseload varied
from higher than average rates in the Yukon,
Northwest Territories, Nova Scotia, Ontario
and Prince Edward Island to lower than
average rates in Quebec, Newfoundland and
Manitoba. Federally, the parole/mandatory
supervision rate ranged from a high of 87 in
the Northwest Territories te a low of 17 in
Ontario.

Figure XXt
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Si on l'exprime en tant que taux pour 100 000
adultes, le nombre moyen total de cas de surveil-
lance communautaire a augmenté de 12 %, soit de
361 qu'il était en 1978-79 a 403 en 1981-82, Les
cas provinciaux de libération conditionnelle et
de probation ont augmenté de 16 %, alors que les
cas fédéraux de libération conditionnelle et de
surveillance obligatoire ont diminué de 26 %.

La figure XXIII établit, entre les divers
secteurs de compétence, une comparaiscn du nombre
moyen de cas de surveillance communautaire en
1981-82. De fagon générale, ces taux montrent &
quel point 1'utilisation de 1la surveillance
communautaire varie au Canada. Le nombre moyen
de cas provinciaux de libeération conditionnelle
et de probation était supérieur aux taux moyens
au Yukon, dans les Territoires du Nord-Ouest, en
Nouvelle-Ecosse, en Ontario et dans 1'Ile-du-
Prince-Edouard, et inférieur aux taux moyens au
Québec, a Terre-Neuve et au Manitoba. Au niveau
fédéral, le taux de libdration conditionnelle ou
de surveillance obligatoire variait d'un maximum
de 87 dans les Territoires du Nord-Ouest a un
minimum de 17 en Ontario.

Average Community Supervision Caseload Count, Rate/100,000 Adult Population,

1978-79 to 1981-82 , and by Province, 1981-82

Compte moyen des cas assujettis a la surveillance communautaire, taux pour 100 000
adultes, 1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82
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Reference: Table 16:

Référence: Tableau 16.

1978-79 1880-81

Provincial parole and probation
F =4 Libération conditionnelle et probation provinciales

Federal parole and mandatory supervision
Libération conditionnelle et surveillance obligatoire fédérales




Of fender Movement

During 1981-82, 90% of the 73,000 admis-
sions to community supervision were proba-
tion admissions, 4% were provincial parole
admissions, and 6% were federal parole/
mandatory supervision admissions. As Figure
XXIV illustrates, all types of admissions
increased proportionately in relation to the
overall increase in admissions to community
supervision over the four years displayed -
18%.

Over - the four years in question, a
one~-to-one relationship between average
count and admissions to community
supervision has emerged. That is, one
admission’ during the year is equivalent to
one additional caseload for the duration of
that year. Admissions to probation and
provincial parole tended to be slightly
higher than their corresponding average
counts in each year while admissions to
federal parole/mandatory = supervision were
slightly lower than their average counts.

Figure XXV

Mouvement du délinquant

Au cours de 1981-82, 90 % des 73 000 personnes
admises & la surveillance communautaire étaient
des probationnaires, 4 % des personnes admises &
une libération conditionnelle provinciale et 6 %
des personnes admises 3 une libération
conditionnelle fédérale ou en surveillance
obligatoire. Comme le montre la figure XXIV,
tous les types d'admissions ~ont augmenté
proportionnellement par rapport & 1'augmentation
générale enregistrée dans les admissions & la
surveillance communautaire au cours des quatre
années indiquées - 18 %.

I1 s'est établi, pendant ces années, un
rapport de un & un entre le compte moyen et les
admissions & 1la surveillance communautaire.
C'est-a-dire, une admission au cours de l'année
équivaut 3 un cas additionnel pour la durée de
ladite année. Les admissions au régime de
probation et au régime provincial de 1libération
conditionnelle étaient normalement un peu plus
élevées que leurs comptes moyens correspondants,
et ce chaque année, slors que les admissions au
régime fédéral de libération conditionnelle ou &
la surveillance obligatoire é&taient légérement
inférieures & leurs comptes moyens.

Admissions to Community Supervision, by Type, 1978-79 to 1981-82
Admissions a la surveillance communautaire, selon le genre, 1978-79 4 1981-82

3% .

i

N =73,417 Federal parole and mandatory supervision

Libération conditionnelle fédérale
et surveillance obligatoire

Provincial parole
Libération conditionnelle provinciale

Probation

Reference: Table 17,
Référence: Tableau 17.
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Expressed in terms of the size of the
adult population in each of the four years,
the number of probation/provincial parole
admissions increased by  12%. Federal
parole/mandatory supervision admissions
decreased by 15%. Over the four years, the
total admission rate to community super-
vision increased by 11%, from 369 per
100,000 adults in 1978-79 to 407 per 100,000
adults in 1981-82.

The admission rate to probation/provin-
cial parole in 1981-82 ranged from a high of
almost 5,000 - in the Yukon to a low of 96 in
Quebec. The federal admission rate ranged
from 0 to 43 per 100,000 adult population
across all jurisdictions.

Figure XXV
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Si on l'exprime en fonction de la taille de
la population adulte au cours de chacune des
quatre années, le nombre d'admissions au régime
de probation ou au régime provincial de libera-
tion conditionnelle a augmenté de 12 %, alors que
les admissions & la 1libération conditionnelle
fédérale ou & la surveillance obligatoire ont
diminué de 15 %. Au cours des quatrs années, le
taux total des admissions & la sitrveillance
communautaire a augmenté de 11 %, passant de 369
pour 100 000 adultes en 1978-79 & 407 pour
100 000 adultes en 1981-82.

Le taux d'admission au régime de procbation ou
au régime provincial de libération conditionnelle
en 1981-82 a varié entre un maximum de prés de
5 000 au Yukon a un minimum de 96 au Québec. Le
taux d'admission au niveau fédéral s'est établi
entre 0 et 43 pour 100 000 adultes dans tous les
secteurs de compétence.

Admissions to Community Supervision, Rate/100,000 Adult Population, 1978-79

to 1981-82, and by Province, 1981-82

Admissions a la surveillance communautaire, taux pour 100 000 adultes,

1978-79 a4 1981-82, et selon la province, 1981-82

376

357
342

F23 / pagp !

P = Provincial
F = Federal — Fédéral
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L Far

s,

27 23

1978-79 © 1979-80
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Refersnce: Table 17,
Référence; Tableau 17.

Provincial parole and probation
Libération conditionnelle et probation provinciales

Federal parole and mandatory supervision
Libération conditionnelle et surveillance obligatoire fédérales



Of fender Characteristics

sex

Figure XXVI shows the proportion of
female admissions to community supervision
under both provincial and federal jurisdic-
tion. Note that admissions to provincial
parole which account for approximately 4% of
all admissions to community supervision are
excluded from this display. During all four
years, close to 16% of all probation admis-
sions were female while only 2% of federal
parole/mandatory supervision admissions were
female.

In comparing only those provinces for
which data are available (Alberta and the
Northwest Territories excluded), females
accounted for 6% of all custodial admissions
at the provincial level and 2% of all admis-
sions to federal penitentiaries. In 1981-82
there were approximately 10,000 female
admissions to community supervision while
the number of sentenced Ffemales admitted to
custody was considerably lower - 6,100.

The female admission rate to probation
ranged from a high of 18% in Saskatchewan to
a low of 9% in Prince Edward Island.
Federally, the female admission rate ranged
from 0% to 4% across all jurisdictions.

Figure XXVI
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Caractéristiques du délinquant
Sexe

La figure XXVI indique le pourcentage de
femmes admises au régime de surveillance commu-
nautaire et relevant tant des provinces que du
gouvernement fédéral. A remarquer que les admi§—
sions au régime provincial de libération condi-
tionnelle, qui représentent environ 4 % de toutes
les admissions & la surveillance communautaire,
sont exclues. Au cours des quatre années, les
femmes ont représenté prés de 16 % des admissions
au régime de probation, contre 2 % seulement des
admissions au régime fédéral de libération
conditionnelle ou &5 la surveillance obligatoire.

Si 1'on compare seulement les provinces pour
lesquelles des données sont disponibles (&
1'exclusion de 1'Alberta et des Territoires du
Nord-Ouest), les femmes ont représenté 6 % de
toutes les admissions dans les prisons
provinciales et 2 % de toutes les admissions qans
les pénitenciers fédéraux. En 1981-82, environ
10 000 femmes ont été admises & la surveillance
communautaire, alors que le nombre d'admissions
de femmes condamnées a été considérablement plus
faible - 6 100.

Chez les femmes, le taux d'admission au régime
de probation a varié d'un maximum de 18 % -en
Saskatchewan & un  minimum de 9 % dans
1'1le-du-Prince-Edouard. Au niveau fédéral, ce
taux a varié de 0 % & 4 % dans tous les secteurs
de compétence.

Females Admitted to Community Supervision, Shown as a Proportion of Total
Admissions, 1978-79 to 1981-82, and by Province, 1981-82

Nombre des femmes admises a la surveillance communautaire_, en proportion du
nombre total d’admissions, 1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82

16%

16%

1978-79 1979-80
Reference; Table 17.

Référence; Tableau 17.
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Age

Figure  XXVII  illustrates = the age
distribution of probation and federal
parole/mandatory supervision admissions in

Canada during 1981-82.

The median age on admission tc probation
ranges from 20 years in Prince Edward Island
to 23 years in Newfoundland, Quebec, British
Columbia and the Yukon. Comparative data

are not available for New Brunswick,
Manitoba, Alberta and the Northwest
Territories. Federal 'parole/mandatory

supervision admissions evidenced a median
age of 28 years in 1981-82. It is important
to note that the median age is, to a great
degree, influenced by the lower adult age
limit applicable in each jurisdiction.

Excluding those jurisdictions for which
age data were not available, the median age
on admission to community supervision in
1981-82 was 22 years while the comparative
figure for custodial admissions was 25
years.

Sentence Length

Figure XXVIII presents the distribution
of probation admissions by length of
probation order in Canada during 19%81-82,
Data were not available for Manitoba,
Alberta and the Northwest Territories.
During 1981-82, 14% of all admissions were
for less than 6 months, 30% were for 6 to 12
months, 37% were for 13 to 24 months, and
19% of all cases fell into the over 24 month

category. The median length, for those
jurisdictions which reported, was 14.9
months.

In all reporting jurisdictions, with the

exception of Quebec and - Ontario, the
majority of probaticn admissions  had
sentences of 12 months or less. Sentence

lengths in Quebec and Ontario tended to be
longer. The median senterice length ranged
from a low of 8.2 months in the Yukon to a
high of 19.7 months in Quebec. Ontario
reported a median sentence length of 18.5
months.

Age

La figure XXVII- donne la répartition, selon
1'age, des admissions au régime de probation et
au régime fédéral de libération
conditionnelle/surveillance obligatoire au Canada
au cours de 1981-82.

L'age médian des probationnaires & 1'admission
varie de 20 ans dans 1'lle-du-Prince-Edouard 2 23
ans a Terre-Neuve, au Québec, en
Colombie-Britannique et au Yukon. Des données
comparatives ne sont' pas disponibles pour le
Nouveau-Brunswick, le Manitoba, 1'Alberta et les
Territoires du Nord-Ouest. En 1981-82, 1'age
médian des personnes admises au régime fédéral de
libération conditionnelle/surveillance
obligatoire était de 28 ans. Il importe de noter
que 1'age médian est influencé, dans une large
mesure, par la limite inférieure de 1'age adulte
applicable dans chaque juridiction.

A 1l'exclusion des juridictions pour lesquelles
des données sur l'age n'étaient pas disponibles,
1'4ge médian au moment de 1'admission au régime
de surveillance communautaire en 1981-82 était de
22 ans, alors que celul des personnes admises
dans les établissements était de 25 ans.

Durée de la peine

La figure XXVIII présente, pour 1981-82, la

répartition des admissions au régime de
probation, selon la durée de l'ordonnance. Les
données n'étaient pas disponibles pour le
Manitoba, 1'Alberta et les Territoires du
Nord-Ouest. Cette année-13, 14 % des

probationnaires purgeaient des peines de moins de
6 mois, 30 % des peines de 6 a 12 mois, 37 % des
peines de 13 & 24 mois, et 19 % des peines de
plus de 24 mois. La durée médiane, pour les
secteurs de compétence qui on fait rapport était
de 14,9 mois.

Dans toutes les juridictions qui ont fourni
des données, & l'exception du Québec et de
1'Ontario, la. majorité des probationnaires
purgeaient une peine de 12 mois ou moins. Dans
le cas du Québec et de 1'Ontario, les peines
avaient tendance & &tre plus longues. La durée
médiane de la peine variait d'un minimum de 8,2
mois au Yukon & 'un maximum de 19,7 mois au
Québec. L'Ontario a signalé une durée médiane de
18,5 mois.
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Flgure XXVII
Age Distribution of Probation Admissions, 198182
Répartition de I'dge des pe’::snnes admises en probation, 1981-82

Age Median age
Bge Age médian
Proba- Adult
tioners population
Proba~ Adultes
tionnai-
16 20 25 30 35 40 45 50+ res
T i ] T I T T T
Newfoundland - Terre-Neuve (N = 1,308)
L‘zxz l P l 1% 107 ;,‘, GBIt A e e \1 23 36
Prince Edward Isiaﬁd - Ile-du-Prince~Edouard (N = 551)
r 4z sz]-rusz L e G l st 1 R r P I 38
No?g Scotia ~ Nouvelle-Ecosse (N = 3,551)
f 2%z L T L 13 l N lr 2 ] L T % .. 2 38
New Brunswick - Nouveau-Brumswick (N = 1,725)
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Québec (N = 2,750)
'zez‘ 3z l x| i B \ e ] o ] 23 38
Ontario (N = 31,655)
[ 397 i T ] e l B o ! 38
Manitoba (N = 2,135)
r ; e L e 5 ~_,vadt'ayailab;;}f,N03 disponible R ﬁ  §‘1 :E;‘i»:‘?]1:j?5"1{ . ces
Saskatchewan (N = 2,286) . 7
EREE R e 39
Alserta (N =8,163) ‘
{;“ S R ‘7->' Not avaiiablér- thadisponih1e7{ ;}'v' . ..
Brici;h Columﬁia - Colombie-Bricannique (N = 11,492) ’
L 362 l oy l 13T ‘ i ] e | RO T E 23 39
Yukon (N = ;,778) B » A - ‘ ’ ] '
[ ziz",l_,_'"t,()zgég“ Rt i 6% i 67 Il’?) 6% ! Tom 33
Northwest Territories — Territolires du Nord—Ouest (N = 319)
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(1) Releases to parole and mandatory supervision. — Libératicn conditionnelle et surveillance obligatoire.

Reference: Tables 2 and 17. ~ Réfé8rence: Tableaux 2 et 17.
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Flgure XXVIti
: Distribution of Probation Order Length, by Province, 1978-79 to 1981-82
Répartition de la durée d’ordonnance de probation, selon la province, 1978-79 4 1981-82
Probation order length (in months) Median length in
\ months

Durée de 1'ordounance de probation (en mois)

Durée médianne en

mois
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Reference: Table 18. - Référence: Tableau 18.
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Government  spending on  correctional
services during 1981-82 amounted to approxi-
mately 976 million dollars, representing a
per capita expenditure of $40.10. Close to
two-thirds of = total expenditure was for
staff salaries, maintsining approximately
21,300 person-years .in the emplay of
government correctional agencies

(headquarter staff excluded). Personnel .

resources were strengthened through services
provided by over 4,000 volunteers.

During each of the four years examined,
supervisory services accounted for
approximately four-fifths of the total
corrections expenditure (administrative and
capital expenditures excluded). In 1981-82,
the supervisory services expenditure
amounted to $633 million; 90% of this
expenditure was spent on custodial
facilities while the remainder was spent on
supervisory services in the community. A
further breakdown of the  supervisory
expenditure on custodial facilities shows
that almost all was concentrated on secure
facilities. Given this heavy financial
concentration in secure confinement it is
not surprising that over 85% of the 21,300
custodial person-years were expended in
secure settings.

Graphic illustrations presented in this
section provide further information on adult
correctional expenditures in Canada from
1978-79 through to 1981-82. It should be
noted that, due to differing accounting
practices used in the correctional systems
across Canada, the data that follow are not
entirely comparable. It is a major objective
of the Corrections Program to further refine
resource expenditure data sets in the coming
year. Until that objective is achieved, the
reader is urged to reference the
definitional framework outlined in the
glossary of this report, and in particular,
the relevant footnotes = applicable to
financial data Tables 19 to 23.

Preceding page blank
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En 1981-82, les gouvernements ont consacré
environ 976 millions $ aux services
correctionnels, ce qui représente des dépenses
par habitant de 40,10 $. Pris des deux tiers des
dépenses totales ont été absorbés par les
traitements des employés, c'est-a-dire pour
maintenir 21 300 années-personnes environ a
1'emploi des organismes gouvernementaux de
services correctionnels (le personnel des
administrations centrales étant exclu). Aux
ressources en personnel sont venus s'ajouter les
services fournis par plus de 4 000 bénévoles.

Au cours de chacune des quatre années
examinées, les services de surveillance ont
représenté les quatre cinquikmes environ de
toutes 1les dépenses consacrées aux services
correctionnels (& 1l'exclusion des dépenses
d'administration et d'immobilisations). En
1981-82, les dépenses relatives aux services de
surveillance se sont chiffrées 3 633 millions §;
90 % de «ce montant a été consacré aux
établissements de détention, et le reste, aux
services de surveillance communautaire. Une
répartition plus détaillée des dépenses engagées
au titre de la surveillance dans les
établissements de détention révele que presque
tous ces établissements étaient des
établissements en milieu fermé. Si l'on tient
compte de cette forte concentration des
ressources financiéres dans les milieux fermés,
il n'est pas étonnant que pres de 85 % des 21 300
années-personnes consacrées & la détention aient
été utilisées dans des établissements en milieu
fermé.

Les graphiques +qui figurent dans la présente
section fournissent davantage des renseignements
sur les dépenses engagées au Canada au titre des
services correctionnels pour adultes de 1978-79 a
1981-82 inclusivement. A noter qu'en raison de
pratiques comptables différentes utilisées dans
les divers systemes correctionnels du Canada, les
données qui suivent ne sont pas ‘entigrement
comparables. Au cours de l'annde qui vient, la
fagon de déclarer les données sur les dépenses
constitue un objectif important du Programme des
services correctionnels. = Tant que cet objectif
ne sera pas atteint, le lecteur est prié de se
référer aux définitions cadres figurant dans le
glossaire du présent rapport et, en particulier,
aux notes pertinentes applicables aux données
financiéres des tableaux 19 a 23.
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Total Expenditures

During 1981-82 almost one billion dollars
were expended on the delivery of adult
corrections in Canada - $500 million by the
federal system and $476 million by the
combined provincial systems. Over the four
year period the total expenditure (constant
dollars) dropped by 5%, from $1,022 million
in 1978-79 to $976 million in 1981-82.
Distribution of the total expenditure
according to service type remained
relatively constant throughout the time
frame and across jurisdictions; 82% was. for
custodial services, 8% was for community
supervision services, and the remaining 12%
for administration. In 1981-82, the
provincial and territorial governments
generally spent a larger portion of their
correctional budgets on community
supervision services than did the federal
gavernment, 12% and 4% respectively.

Figure XX1X

Dépenses totales

En 1981-82, on a consacré prés de un milliard
de dollars & la prestation de  services
correctionnels pour adultes au Canada - 500
millions $  pour le systeéme fédéral et
476 millions $ pour les systdmes provinciaux
combinés. Les dépenses totales {en dollars
constants) ont diminué de 5 % au cours des guatre
années, soit de 1 022 million $ qu'elles étaient
en 1978-79 a 976 millions $ en 1981-82. La
répartition des dépenses totales selon le genre
de service est demeurée relativement constante
pendant toute la péricde et d'une juridiction 2
l'autre: les services de détention ont absorbé
82 % de ces dépenses, les services de
surveillance communautaire 8 %y et
1'administration l'autre 12 %. En 1981-82, les
gouvernements provinciaux et territoriaux ont,
d'une fagon générale, consacré une plus grande
partie de leurs budgets des services
correctionnels aux services de surveillance
communautaire que le gouvernement fédéral, soit
12 % contre 4 %.

Correctional Service Expenditures by Type, 1978-79 to 1981-82,

and by Jurisdiction, 1981-82

Dépenses consacrées aux services correctionnels, selon le genre,

1978-79 a 1981-82, et selon la juridiction, 1981-82

80% 79%

Custodial Services
Services de détention

82%

Community Supervision 8% 9% 9% 8%
Services > ﬁ ,’ gl iﬂ——'
Services a la surveillance

communautaire 12% 12% 12% 11%
Administration J ” I ” ’ “ I

1978-79 1979-80 1980-81 1981-82
Total (millions)
Current — Courant $737 $724 $867 $976
Constant{1) $1,022 $927 $974 $976
Per Capita — Par habitant
Current — Courant §31 $30 §36 $40
Constant(1) $43 $39 341 $40

(1) Expressed in 1981 dollars.

(1) Exprime en dollars de 1981.
Reference; Tables 19, 20, 21, and 22.

Reférence: Tableaux 19, 20, 21, et 22.

Current $'000

1981-82 Courant $'000

. ___ T eor
<, T
:?E == [ ] 11241
gi [ ] 10813
Qc.——— | ] sss56
ont.~ -] | J1raers
| ] 15475

1T | 23,039

1] 7845

on T ] 48088
1 ] 26m:
4,332
Provincial, l I
total 476,314
Federal :
Total ~~f° | 490,858
Federal |
Canada, .} 976,172
total - F l 4
0 20 40 60 80 100%
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Per Capita Costs

] The per capita cost of the total correc-
tional expenditure in Canada during 1981-82
was $4D; the per capita cost for provincial
services was $20 and for Ffederal services
was $21. Over the four year period little
change was evident in the per capita cost
when expenditure figures were controlled for
inflation. Expressed in 1989 dollars, the
per capita cost of correctional services in
1978-79 was $43, representing a slight
decrease over the four years.

In 1981-82, the total per capita cost of
adult corrections ranged from highs of over
$100 in the territories to lows of under $40
dollars in Eastern Canada. As the graphic
Pelow illustrates, there is an apparent
lncrease in per capita cost as one moves
across Canada from east to west.

Figure XXX

CoGt par habitant

'Au cours de 1981-82, le coit par habitant
qu'ont representé les dépenses totales consacrées
aux Services correctionnels au Canada g
etab;l a 40 $; le coat par habitant pour i:g
services provinciaux & 20 §, st pour les services
fédéraux a 21 $§. Ce codt n'a pas beaucoup changé
au cours des quatre années lorsque 1'on tient
cqmpte, dans 1l'examen des chiffres sur les
dépenses, de 1'inflation. Exprimé en dollars de
128}, il s'est &tabli & 43 § en 1978-79, -donc une
légére diminution au cours des quatre années.

EQ 1981-82, le codt total par habitant des
services correctionnels pour adultes a varié d"un
max1mgm.de plus de 100 $ dans les territoires 7
un  minimum de moins de 40 $ dans 1'est du
anada: Comme 1'indique le graphique présentée
cil-apres, il semble augmenter au fur et & mesure
que l'on passe de 1l'est a 1'ouest du pays.

Per Capita Cost of Correctional Services in Canada, 1978-79 to 1981-82(", and

Per Capita Cost by Province, 1981-82

Codit par habitant des services correctionnels au Canada

et coiit par habitant, seion Ia province, 1981-82

(Total $43)  (Total $38)  (Total $41)  (Total $40)
$22

, 1978-79 4 1981-82(1),

1981-182

P = Provincial
F = Federal — Fédéral

s15 2
$21 ,(

! psag |
: Fs$21 i
i

T

T e s et S

A S A prm st ALt A s

i

ity

PrE s e,

i $21
A $21
$20 $20 s20 $20 £
L
o
-
Sl L g Sznan 1
1978-79 1979-80 1980-81 1981-82

(1) Expressed in 1981 dollars.

(1) Exprimié en dollars de 1981.
Reference: Tables 19, 20, 21 and 22,
Rétérence: Tableaux 19, 20, 21 et 22.

. Provincial Services
Services provinciaux

Federal Services
. Services fédéraux
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Per Diem Inmate Costs

In Canada during 1981-82 the inmate per
diem cost averaged $80. The expense of
detaining federal inmates was considerably
higher than the cost of detaining provincial
inmates. The federal inmate per diem rate
averaged $106 while the comparable figure
for provincial inmates was $65. Controlling
for inflation, Figure XXXI  illustrates
little change in the overall per diem rate
of $82 in 1978-79. However, in terms of 1981
dollars, a slight decrease in the provincial
per diem rate and a slight increase in the
federal per diem is evident over the four
years in question.

In 1981-82 the provincial per diem rates
ranged from a high of $86 in the Yukon to a
low of $52 in New  Brunswick. Manitoba
reported a lower than average per diem rate
of $48 while the remaining jurisdicticns
were similar to the national average of $65
per day.

Figure XXX!{
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Colit par jour par détenu

Au Canada, le colt moyen par jour par détenu
s'est établi & 80 $ en 1981-82, Le colt
d'incarcération des détenus fédéraux a ~é&té
considérablement plus élevé que celui des détenus
provinciaux. Le colt par jour par détenu fédéral
a été de 106 $ en moyenne, alors que le codt
correspondant pour les détenus provinciaux a été
de 65 $. La figure XXXI, qui tient compte de
1'inflation, révéle peu de changement dans le
codt global par jour de 82 $ enregistré en
1978-79. Toutefois, en dollars de 1981, on
reléve une légére diminution dans le colt par
jour provincial et une augmentation semblable
dans le col(t par jour fédéral au cours des quatre
années en question.

Fn 1981-82, 1le «co(t par Jour provinecial
variait d'un maximum de 86 $ au Yukon & un
minimum de 52 % au  Nouveau-Brunswick.
Le Manitoba a signalé un coGt par jour moyen plus
faible, soit 48 $, alors que dans les autres
juridictions, ce colit a été semblable & 1la
moyenne nationale de 65 $ par jour.

Per Diem Inmate Cost, 1978-79 to 1981-82(",and Per Diem Inmate Cost by Province, 1981-82
Cout par jour par détenu, 1978-79 a 1981-82 () et coiit par jour par détenu, selon la province, 19181-82

(Total $82) (Total $81) (Total $81) (Total $80)
$106

$101 3102

$97

$71

,!" 7 1981-82 o P = Provincial
J & °F = Federal — Fédéral
4 3 :
/' Ps8s 4
F$106 ;
Rl
(R
=l e,
(\. R
< PS$56
F$106

% i, i

1978-79 1979-80 1980-81 1981-82

1 ]

(1) Expressed in 1981 dollars.
(1) Exprimé en dollars de 1981,
Reference: Tables 23.
Référence: Tableau 23.

Provincial
ﬁl Federal
LV Fedéraux
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APPENDIX A - AMNEXE A

TABLE 1. Postcensal Population Estimates of Canada and the Provinces/Territories, by Sex, June 1st, 1978 to June 1st, 1981(1)

TABLEAU 1. Projections démographiques post-recensitaireas pour le Canada et les provinces et territoires, selon le sexe, du ler juin 1978 au

ter juin 1981(1)

Gender Adult population(2)

Total populaticn

Jurisdiction
Sexe Population adulte(2) Population totale
Juridiction
1978 1979 1980 1981 1978 1979 1980 1981
thousands
milliers
Newfoundland ~ Terre-Neuve T. 355.0 360.1 366.1 373.4 561.8 563.0 565.3 567.7
M. 178.6 180.5 183.0 186.3 284 .4 284.5 285.0 285.7
F. 176.3 179.6 183.2 187.2 277.4 278.6 280.2 282.0
Prince Edward Island - lle- T. 86.1% 87.3 89.1 89.6 121.3 121.9 122.9 122.5
du-Prince-Edouard M. 42.5 43.1 43.7 43.8 60.7 60.9 61.2 60.9
F. 43.6 44.4 45.4 45.7 60.7 61.0 61.7 61.6
Nova Scotia - Nouvelle- T. 606.2 616.3 624.7 633.0 837.5 842.2 845.2 847.4
Ecosse H. 298.3 302.6 306.1 309.7 417.0 418.6 419.3 419.6
F. 308.0 313.6 318.7 323.2 420.5 423.6 426.0 427.9
New Brunswick - Nouveau- T. 487.3 495.3 503.3 508.8 689.1 692.6 696.2 696.4
Brunswick M. 240.6 244.2 247.7 245.8 344.1 345.3 346.5 346.0
F. 246.8 251.2 255.7 259.0 345.0 347.3 349.7 350.4
Québec 1. 4,442.9 4,519.9 4,596.0 4,678.4 6,311.6 6,347.1 6,391.4 6,438.2
M. 2,160.4 2,196.3 2,231.4 2,269.5 3,117.6 3,132.5 3,151.7 3,172.1
F. 2,282.4 2,323.6 2,364.5 2,409.0 3,194.0 214.6 ,239. 3,266.1
Ontario T. 6,274.5 6,381.2 6,492.9 6,587.7 8,4464.1 8,504.2 8,573.8 8,624.7
M. 3,061.6 3,109.5 3,159.9 3,201.6 4,174.6 4,198.6 4,227.3 4,246.6
F. 3,212.8 3,27, 3,333.1 3,386.1 4,269.5 4,305.5 4,3646.5 4,378.1
Manitoba T. 715.0 720.5 724.1 731.0 1,031.6 1,029.6 1,025.6 1,026.2
M. 349.9 352.1 353.0 355.5 511.5 509.7 507.0 506.5
F. 365.1 368.7 371.2 375.5 520.1 519.9 518.6 519.7
Saskatchewan T. 679.2 690.9 702.2 712.0 943.5 952.5 961.1 968.3
M. 340.0 345.3 350.4 354.8 475.0 479.1 482.9 486.1
F. 339.1 345.7 351.9 357.3 468.5 473.4 478.2 482,2
Alberta T. 1,432.3 1,502.6 1,577.9 1,658.3 1,564.1 2,058.7 2,142.6 2,237.3
M. 726.5 763.5 803.3 845.6 1,009.3 1,048.8 1,093.1 1,143.0
F. 705.7 739.2 776.7 812.7 974.8 1,009.9 1,049.5 1,094.3
British Columbia - T. 1,868.0 1,919.3 1,991.8 2,065.4 2,542.3 2,589.5 2,666.1 2,744,2
Colombie-Britannique M. 922.6 946.8 281.9 1,017.3 1,268.0 1,290.4 1,327.4 1,365.U
F. 945.3 972.3 1,009.9 1,048.1 274.3 1,299.1 1,338, 14279.2
Yukan T. 15.7 15.8 15.9 16.7 22,2 22.4 22.4 23.2
M. 8.4 8.6 8.5 8.8 11.8 1.9 11.8 12.2
F. 7.2 7.3 7.5 7.8 10.4 10.5 10.6 11.0
Northwest Territories ~ T. 27.2 27.6 28.0 28.8 44.6 44,9 45,1 45.7
Territoires du Nord-Ouest M. 14.6 14.8 14.8 15.3 23.5 23.6 23.6 4.
F. 12.8 13.0 13.0 13.6 21.2 21.3 21.4 21.8
CANADA, TOTAL T. 16,989.4 17,336.9 17,712.0 16,083.1 23,533.9 23,768.7 24,057.6 24,341.7
M. 8,344.0 8,507.3 8,683.7 8,858.0 11,697.6 11,803.8 11,936.8 12,067.6
F. 8,645.3 8,830.0 9,028.8 9,225.2 11,836.3 11,964.9 12,120.8 12,274.1

See footnote{s) in Appendix L.

ménages et du recensement, Division de la démographie.

Voir note{s} & 1'annexe C.
Source: Statistics Canada, Census and Household Statistics Branch, Demogrsphy Division. Source: Statistique Canada, Dirsction de la statistique des




- 66 -~

APPENDIX B - ANNEXE B

T omend

TABLE 2. Adult Canadian Population, by Median Age and Sex, June 1st 1978 to June 1st 1981

|
:

TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82
TABLEAU 2. Population adulte canadienne, selon 1'8ge médian et le sexe, du ler juin 1978 au Ter juin 1981 i TABLEAU 3. Etablissements provincisux au Canoda, 197879 & 1981-82
*‘ i Security Year Designated capacity Average counts Count
Lower adult Year Median age(2) Percentage i } level variation
Jurisdiction age limit(1) female # j Variation des
. X { Niveau(x) Annde Capacité prévue Comptes moyens comptes
Juridiction Limite infé- Année Age médian(2) Pourcent age i i de sécurité
3 1 ; e Facility name
tieur d'age(1) des femmes ¢ 4 Normal  Special Total Sentenced ~ Non- Total High Low
Nam de inmates sentenced inmates
1'établissement inmates
: Normale - Spéciale Détenus Détenus dant la Total Maxi- Mini-
Newfoundland - Terre-Neuve 17 1978 3.4 4.7 e oenidy  datensa am um
. . [
1980 39.7 50.0
1981 39.8 50.1 Newfoundland(1) -
Terre-Neuve(1)
Prince Edward Island - 16 1978 41.9 50.6 erre-Neuve
1le-du-Prince-Edouard 1979 42.0 50.9 Cl?aenviélg CE . igiyre - 198182 24 1 25
1980 41.9 51.0 pened in Feb.  Miliew
1982 - 1 é fermé
1981 42.0 51.0 on Fou. yoe) -~
N e n 16 o 4.9 20.8 I Memilentiarye  Miies | toro.0 00 s 20500) 238 166
— enitentiary~ ilieu - .. e
Nouvelle-Ecosse 1979 41.2 50.9 ! fermé 1980-81 208 . . . .. 200 233 119
1380 41.2 51.0 ; 1981-82 229 10 239 200 8 208 245 120
1981 41.3 51.1 {
. ; NFld/Labrador CCC  Secure - 1981-82 22 4 26
New Brunswick - . 16 1928 40.4 50.6 p for Women Miliew
Nouveau-Brunswick 1979 40.5 50.7 h (Open in Feb. fermé
1980 40.6 50.8 { 1982 - Inauguré
1981 40.7 50.9 ; en fév.1982)
i
Québec 18 1978 41.1 51.4 { West Coast Secure - 1978-79 35 25(e) 37 10
1979 41.1 51.4 } Eot‘t‘ectianal l‘;_lilieu 19;3-30 ;/g ;g(e) 1;12 %;
4 entre ermné 1980-81 .. . ‘e ..
}gg? 21 Z ;1 g 3 ' 1981-82 80 12 92 53 - 53 74 25
Ontario 16 978 0.9 . e
}979 21 0 ;:Il ; % Newfoundland total - 1978-79 243 . . 208{e) 11(e) 219(e) 257(e) 181(e)
* : 3 Total de Terre-Neuve 1979-80 243 . . 224(e) 10(e) 234(e) 272(e) 196(e)
1980 41.1 51.3 { 1980-81 280 . . 229 9 238 300(e) 176(e)
1981 41.3 51.4 & 1981-82 355 27 382 253 8 261 319(e) 185(e)
Manitoba 18 1978 43.3 51.1 Pri
rince Edward Island (2) -
?]ggg 4;-4 21 '§ lle-du-Prince-Edouard(2)
43.5 1.
. . Kings County Secure - 1978 14 - 14 o . 8 16 3
1981 43.6 1.4 Jail Milieu 1979 1% - 14 .. o 6 14 -
fermé 1980 14 - 14 1 3 4 15 -
Saskatchewan 16 1978 42.3 49.9 . . 1981 % : 14 1 3 4 4 :
1979 42.3 50.0 T
¥
1980 42.3 50.1 5
v Prince County Secure - 1978 32 - 32 . e 18 28 10
1981 42.3 50.2 | Jsil Milieu 1979 32 - 32 .. . 9 35 -
_:z 4 fermé 1980 32 - 32 3 4 7 14 1
Alberta 16 1978 38.6 49.6 ¢ §' 1981 32 - 32 5 ] 11 14 -
1979 38.3 49.2 {
1980 38.2 49.1 ; Sleepy Hollow Secure - 1979 70 10 80 . .. 55 % 35
1981 38.1 49.0 % CCC (Opened Milieu 1580 70 10 :11] 51 6 57 75 29
it Feb. 1979 -~ fermé 1981 70 10 80 69 7 76 80 37
i1
British Columbia - v Inauguré
Colombie-Britannique 17 1978 42.1 50.6 i en Fav. 1979)
1979 42.2 50.7 i
1980 42,1 50,7 Queen's County Secure - 1978 36 - 36 29 33 19
1961 w2 0.7 il (Cloweg Wi
Fermée en Fév.
Yukon 16 1978 35.1 45.9 1979)
1979 35.1 46.2
1980 35.4 47.3
1981 35.2 46.7 Prince Edward lsland 1978 82 - 82 38 17 55 745&; Jsgeg
total ~ Total de 1979 116 10 126 56 14 70 105(e 35(e
Northwest Territories -~ 1'lle-du-Prince-Edouard 1980 116 10 126 55 13 68 101(e) 35(e)
Territoires du Nord-Ouest 16 1978 34.1 47.1 1981 e 0 126 » 1 7 206e) (e
1979 34.1 479
1980 34.2 46.4
1981 34.0 47.2 NoEn Scatia (3) - Nouvelle-
coase(3)
Annapolis Secure - 1978 .. 8 .. . 3 7 -
CANADA, TOTAL 1978 41.0 50.9 &(:uAunty Jail l;[in:u 1973 s > g e . 15; ; :
nnepolis erm 1981 . .
:ggg 21‘11 g?g Royal) 1901 7 1 8 3 1 4 8 -
1981 41.1 51.0 See footnote(s) in Appendix C. - Voir note{s) & 1'annexe C.
* Data oppropriaste to afilisted work camps are included. - Les données des camps affiliés sont comprises.
See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) & 1'annexe C.
.&‘ -~ — B pe ¥
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TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLE 3. Pravincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 & 1981-82 — suite

i
N

TABLEAU 3. Etablissements provinciaux su Canada, 1978-79 3 1981-82 - suite

] i Security Year Desigrated capécity ) Average counts Count
5 4 level iati
Security Year Designated capacity Average counts Sggggtiun : eve variation
level b ; Variation des
Variation des H :iVEZU(X?té Année Capacité prévue Comptes moyens comptes
; - e sécuri :
Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens camptes i i Facility neme
de sécurité i { Normal Special Total Sentenced Non- Total High Low
Facility name X t High Low g I Nom de inmates sentenced inmates
1 Total Sentenced Nan- Totas g ! i . :
‘o 4o Normal Specia ota innatos sentenced inmates ! i 1'établissement inmates
1'établissement inmates : § . Normale Spéciale Détenus Détenus dont la = Total Maxi- Mini~
. i ini- : damnés eine n'a pas des mum mum
Déten Détenus dont la Tatal Maxi. Mini P i con R P
Normale  Spéciale conia:iés peine n'a pos des num num t % été prononcée détenus
été prononcée détenus ; {
! i Nova Scotia (3) - Nouvelle —
g Ecosse(3) Concluded - fin
Nova Scotia(3) - Nouvelle- i
Ecosse(3) - Continued - suite i s Shelburne County Secure - 1978 . . 12 . . 4 14 -
5 9 1 N i Jail Milieu 1979 . ‘e 12 . . 4 8 1
Antigonish Secure - 1978 .. . 14 . : 1 _ i { fermé 1980 10 6 16 . e 4 9 -
County Jail Milieu 1979 . . 14 . : n N i b 1981 10 6 16 5 1 6 1 2
fermé 1980 10 4 14 ae . : ; k1 i
1981 10 4 14 6 1 1 1 . ?
! H Victoria County Secure - 1978 . . 9 . . 6 9 3
81 110 &b '-t Jail (Baddeck) Milieu 1979 . . 9 . . 5 11 2
Cape Breton Secure - 1978 . . 94 Ce . 83 102 65 i + fermé 1980 | 1 s .o . 3 7 -
Sty §F (e 1900 o 10 0 ) & 100 % 1981 g 1 ) 3 i 4 1 -
(Sydney) fermé 1980 9 6 100 7% 10 86 105 62 i i
A ! Yarmouth County Secure - 1978 . . 18 . . 1 18 5
36 50 19 { | Jail Milieu 1979 . . 16 . . 10 19 3
Colchester County Secure - 1978 . . 47 . . o 8 22 i i fermé 1980 19 4 23 . .. 12 20 5
CC (Truro) Miliey 1979 . . 47 . . n e 9 ; : 1981 19 4 23 1 2 13 18 5
fermé 1980 43 5 48 Ve . 5 2 3
1981 43 5 48 3 5 36 4 2 i
7 16 - ,? ; Nova Scotia total - 1978 . . 531 319 55 374 410 325
Cuberland County  Secure - 1978 - - o - 5 135 N ) Total de la 1979 - .. 543 351 62 13 464 342
cCC {Amherst) Milieu : 3;3 5 . ;‘; .. 1 25 3 g Nouvelle-Ecosse 1980 518 74 592 323 59 382 485 318
fermé .- 1
erm er > ‘ 31 16 2 18 30 7 i 1981 512 68 580 361 58 419 510 355
1
4 10 = bl New Brunswick(4) - Nouveau-
Digby County Secure - 1978 . . 7 .. .. 4 7 - i Brimawick(4)
Jail . Milieu 1979 .. .o 7 .. . 3 ] {
fermé 1980 5 4 9 '3 ] I 10 - { Andaver Secure - 1978 . .. 26 . 20 38 1"
1981 5 4 9 i Day Detention Milieu 1979 . . 26 . 26 41 18
{ Center fermé 1980 . . 26 ‘oo . 21 30 .
1 4 - ! ! 1981
Guysborough Secure - 1978 . . 7 . oo . 4 = 1 {
County Jail Milieu 1979 . . 7 . .. - M - ; !
fermé 1980 5 2 7 'i - ] 2 - ; = Bathurst Secure - 1978 . v 10 “ee . 14 30 A
1981 5 2 7 § ; Day Netention Milieu 1979 .. . 10 . 9 21 7
; i Center fermé 1980 . .. 10 . 1 23
1981 e e s .o .o ves . .
Halifax County Secure - 1978 .. . 179 . . }38 ;81; 12[2] ;
e 0 fems 1w 185 9 " 155 w1 i
Centre fermé o .. Dalhousie Secure - 1978 . . 33 v . 2
1981 179 10 189 134 2 154 186 w f" Provincial Miliey 1979 . . 33 - .. 5 ;$ 2
} Jail fermé 1980 . . 33 . . 34 45 .
i 1981 . 33 . . 36 59 .
Hants County Secure - 1978 . . 17 . . 1; 13 ; }
Jail (Windsor) Milieu 1979 . . 17 . . 3 i 2 !
fermé 1980 15 4 M ; i 9 18 3 ‘ Dorchester Secure - 1978 . . 43 . .. 35 55 28
1981 15 4 1 ] Provincial Milieu 1979 .. . 43 . .. 3 42 2
H Jail fermé 1980 . . 43 . . 34 40 .
2 1981 . . 43 . ve 35 42 .
Inverness County Secure - 1978 . .. 10 . .. g :[2) 1
Jail (Port Hood) Milieu 1979 .. . 10 . . § 2 ; )
fermé 1980 8 2 }3 . ; A 1 2 Fredericton Open - 1978 . . 1% 6 . 6 1 -
1981 8 2 Community Milieu 1979 . . 14 10 i 10 14 7
Residential ouvert 1980 . . 14 13 . 13 15 .
Center 1981 . . 14 13 . 13 13 B
Kings County Secure - 1978 .. .. 50 .. .. zg 22 %g
Correctional Milieu 1979 .. . 30 .. ¢ 48 57 35
Centre ferné 1981 1 H % 46 & 52 %0 39 Fredericton Secure - 1978 o . 4 . . 35 55 28
(Waterville) 1981 50 5 s g Provincial Miligu 1979 . . 40 . 35 64 26
. Jail fermé 1980 . . 40 . . 37 50 .
1981 . . 40 . . 42 46 .
Lunenburq County Secure - 1978 . .. 24 e . :2 ;2 g
Jail Milieu 1979 I ‘e 24 . . 1 %3 3 1 ‘
fermé 1980 20 4 i 12 b 14 23 7 : Madawaska Secure - 1980 .. .. 66 . . 28 33 .
1981 20 4 24 ‘ Regional CC Milieu 1981 ’e . 66 . . 60 7 .
o (Opened Jan. fermé
, 4 = 3 ‘ 1981 - Inauqu-
Queens County Secure - 1978 . . 10 . . ‘ 12 2 ‘ ré en jan. 1991
Jail Milieu 1979 . - 15 . . 8 2 : i
i f 1980 .o .o d
(Liverpool) ermé B 8 4 12 3 1 4 10 - i
H é : Moncton Secure - 1978 . . 18 . . 7 40 5
‘ 1 3 - { Detention Milien 1979 . . 50 . . 42 50 37
Richmond County Secure - 1978 . . 5 .. . 1 3 - B i Center Fermé 1980 .. . 50 .. .. 45 48 .
Jail Milieu 11;;3 W 5 g . .. 4 - i 1981 o . 50 . . 49 58 .
ich fermé . o - ¥4 .
(Arichat) 1ont . 2 6 1 . 1 4 - g’ i
. , CoEy New Brunswick Open - 1978 . .. 56 44 PN 44 56 33
See footnote{s) 1In Appendix C. - Voir note(s) 3 1'annexe C. & Central Milieu 1979 . . 56 47 .. 47 55 42
i, Reformatory ouvert 1980 . e 56 45 45 50 .
3 ; 1981 . . 56 48 ‘es 48 53 .
: 2 See footnote(s) in Appendix C. - Vair nota(s) & 1'annexe C.
2
» 3:
i
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TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 & 1981-B2 - suite
TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 -~ Continued

Security Year Designated capacity Average counts Count
TABLEAU 3. E£teblissements provincisux au Canada, 1978-79 & 1981-82 - suite level variation
Security Year Designated capacity Average counts Count . 3 Variation des
level variation . Niveau{x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes
de sécurité
Variation des Facility name
Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes M Normal Special Total Sentenced Non-~ Total High Low
de sécurité o Nom de inmates sentenced inmates
Facility name ; 1'établissement inmates
Normal Special Total Sentenced Non- Total High Low - N
Nom de inmates sentenced inmates A Naormale  Spéciale Détenus Détenus dont la  Total Maxi- Mini-
1'établissement inmates condannés peine n'a pas des mum mum
H : été prononcée détenus
Normale Spéciale Détenus Détenus dont la Total Maxi- Mini~
condamnés peine n'a pas des mum mum
été prononcée détenus Québec(5) - Continued - suite
X Etablissement Medium - 1978-79 917 59 976 772 e 772 an £98
New Brunswick(4) < Nouveau- de Bordeaux Inter- 1979-80 850 59 909 699 “es 699 845 526
Brunswick(4) - Concluded - fin médiaire 1980-81 850 59 909 820 ves 820 1,122 683
1981-82 850 59 909 1,012 1,012 1,141 912
New Brunswick Open - 1978 . . 10 1 vee 1 10 -
female CCC Milieu 1979 .. . 10 8 e B 13 1 i
(Opened in ouvert 1980 . . 10 10 e 10 16 . i Etablissement Medium - 1978-79 [ 10 54 . 34 49 20
1978 - Inau~ 1981 .- . 10 7 o 7 e .o : de Chicoutimi Inter-~ 1979-80 44 10 54 .. . 32 46 20
guré en 1978) E f‘ médiaire 1980-81 44 10 54 . . 36 48 23
5 1981-82 39 10 49 28 13 41 48 33
Richibucto Secure - 1978 . .. 10 .. 21 28 17 ;
Day Detention Milieu 1979 .. . 10 ves . 7 15 4 Etablissement Medium - 1978-79 30 2 32 . 21 34 15
Center fermé 1980 . . 10 vee .o 12 17 . de Cowansville Inter- 1979-80 30 2 32 . .. 20 26 "
1981 médiaire 1980-81 30 2 32 . . 22 27 17
1961-82 : 30 2 32 7 17 24 27 19
Saint John Open - 1978 .. . 20 12 N 12 20 - ‘
Community Milieu 1979 . . 20 14 ver 14 19 9 i ¢ Etablissement Medium - 1978-79 7 2 9 - 1 -
Residential ouvert 1980 . . 20 14 e 14 17 . i de Havre-Aubert Inter- 1979-80 7 2 9 e .. 1 3 -
Center 1981 .. .. 20 18 ves 18 . . médiaire 1980-81 7 2 9 e . - 2
1981-82 5 2 7 1 . 1 2 -
Saint John Secure - 1978 . .. 85 . . 80 109 70 . :
Provincial Milieu 1979 . . 85 . . 89 117 69 : Etablissement Medium - 1978-79 a1 4 85 . 63 83 48
Jail {Closed in fermé 1980 . . a5 . . 94 111 . de Hull Inter- 1979-80 81 4 85 .. 73 90 55
1981 - Fermé ‘ médiaire 1980-81 B1 4 85 . . 68 76 61
en 1981) 1981-82 a 4 85 34 3 65 5 49
Saint John Open - 1980 .. . 120 .. . 120 . . Etablissement Medium - 1978-79 38 - 38 .- . 24 30 17
Regiopal ZC Milieu 1981 . . 120 .. .. 114 132 . de Joliette Inter- 1979-80 38 - 38 . . 28 33 20
(Cpened 1981 - ouvert \ médiaire 196081 38 - 38 . . 26 32 20
Inauguré en i 1981-82 38 - 38 20 6 26 33 13
1981) ;
) 1 Etablissement Medium - 1978-79 kil - " . . 7 10 6
St. Stephen Secure - 1978 . . 10 vee . 17 27 7 ; de Matane Inter- 1979-80 11 - 11 . .. 7 9 3
Day Detention Milieu 1979 . . 10 es .. 4 1 2 médiaire 1980-81 1 - 1 . 7 10 4
Center fermé 1980 . . 10 ee 4 9 .. 1981-82 1 - 1 4 3 7 10 4
1981 . .e Vs e “ee ves e e
Etablissement de Medium - 1978-79 12 - 12 . o 10 15 6
Tracadie CRC Open - 1980 . . 15 . ves . . . : Mont-Laurier Inter- 1979-80 1" 1 12 .. . 8 15 1
(Opened in - Milieu 1981 .. . 15 9 ves 9 9 .o . médiaire 1980-81 1 1 12 . 12 20 9
1981 - Inau- ouvert B 1981-82 10 1 1 7 5 12 20 7
guré en 1981)
Etablissement de Medium - 1978-79 47 9 56 . . 23 30 15
Woodstock Secure - 1978 e . 10 . . 20 32 15 New-Carlisle Inter- 1979-80 47 9 56 .. - 25 35 15
Detention Milieu 1979 .e . 10 . . 8 26 4 : médiaire 1980-81 47 9 56 e . 24 34 15
Center fermé 1980 . . 10 . . 15 22 . X : 1981-82 41 9 50 18 9 27 4 18
1981 . . 10 . .o 29 30 .
: Etablissement Medium - 1978-79 476 42 518 . . 367 439 295
New Brunswick total - 1978 . . 385 316 28 344 396(e) 292(e) g d'Orsainville Inter- 1979-80 476 42 518 . . 389 421 351
Total du Nouveau-Brunswick 1979 . . 417 342 25 367 414(e) 320(e} ' médiaire 1980-81 476 42 518 . . 434 564 381
1980 . . 618 508 29 531 . . : 1981-82 466 82 508 359 166 525 575 416
1981 . . 477 437(e) 23(e) 460 . .
Québec(S) . Etablissement Medium - 1978-79 29 1 30 .. . 3 6 1
: : de Percé Inter- 1979-80 29 1 30 . . 4 9 1
Centre de Max imum 1978-79 422 42 464 - 397 397 485 332 ' médigire 1980-81 29 1 30 .. .. 4 9 -
Prévention 1979-80 422 42 464 - 407 407 448 341 | R 1981-82 29 1 30 4 2 6 9 3
de 1980~81 422 42 464 - 408 408 450 338 i S
Parthenais 1987-82 370 42 412 - 409 409 457 367 :
Etablissement Medium - 1978-79 47 2 49 . . 38 43 31
. i i de Rimouski Inter- 1979-80 47 2 43 . . 42 53 30
Centre de Minimum 1978-79 184 12 196 154 - 154 187 134 i médiaire 1980-81 47 2 49 . . 41 51 24
réhabilitation 1979-80 184 12 196 140 - 140 158 120 i H 1981-82 48 2 50 41 9 50 64 38
de Waterloo 1980-81 184 12 196 147 - 147 163 132 i .
1981-82 224 12 236 141 - 141 163 17 i
Etablissement Medium - 1978-79 21 a 29 . . 12 18 9
St de Rividre- Inter- 1979-80 21 8 29 . . 17 22 12
f du-Loup médiaire 1980-81 21 ;] 29 . . 15 18 12
Etablissement Medium - 1978-79 78 2 80 . . 34 50 26 * 1981-82 16 ;] 24 12 4 16 27 11
de Amos Inter- 1979-80 78 2 B0 . s 48 58 35 f
médiaire 1980-81 78 2 80 . .. 53 61 39 : .
1981-82 45 2 47 46 12 58 70 43 H . Etablissement - Medium - 1978-79 35 9 44 . . 36 48 24
: ! i de Roberval Inter- 1979-80 35 9 44 e . n 57 28
£tablisgement Medium ~ 1978-79 65 6 7 . . 42 45 38 ! - médiaire 1980-81 35 9 44 . . 40 44 29
de Baie-Comeau Inter- 1979-80 50 6 56 . . 44 60 3 R 1981-82 30 9 39 28 8 36 45 29
médiaire 1980-81 50 6 56 . . 34 42 26 -
1981-82 47 [ 53 3 7 38 48 29 } See footnote{s) in Appendix C. - Voir note(s) b 1'annexe C.
See footnote(s) iIn Appendix C. - Voir note(s) & l'annexe C.
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TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 2 1981-82 - suite

Security Year Designated capacity Average counts Count
level variation
Variation d
Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes -
de sécurité
Facility name
Normal Special Total Sentenced Non- Total High Low
Nom de : inmates sentenced inmates
1'établissement inmates
Normale  Spéciale Détenus Détenus dont la Total Maxi~ Mini-
condamnés peine n'a pas des mum mum
été prononcée détenus
Québec(5) - Concluded ~ fin
Etablissement Medium - 1978-79 17 S 22 . .. 14 18 8
de Rouyn Inter- 1979-80 17 5 22 .. . 17 23 9
médiaire 1980-81 17 S 22 . . 15 20 12
1981-82 12 ] 17 10 5 15 17 12
Etablissement Medium — 1978-79 48 4 52 .- 35 43 28
de St-Hyacinthe Inter- 1979-80 48 4 52 . . 42 47 35
médiaire 1980-81 48 4 52 . . 39 50 33
1981-82 40 4 44 25 17 42 50 34
£tablissement Hedium - 1978-79 53 - 53 . . 1 8 1
de St-Jéréme Inter~ 1979-80 53 - 53 .e 1 28 4
médiaire 1980-81 53 - 53 . . 53 84 36
1981-82 53 - 53 50 26 76 85 59
Etablissement Medium - 1978-79 38 3 41 .. 30
de St-Joseph Inter- 1979-80 38 3 41 . . . 22 1;2 2§
de Beauce médiaire 1980-81 38 3 41 . . 43 49 33
1981-82 36 3 39 39 9 48 60 38
Etablissement Medium - 1978-79 10 2 12 . 10 4
de Sept-lles Inter~ 1979-80 10 2 12 .. 1 19 5
médiaire 1980-81 10 2 12 . 5 6 3
1981-82 B 2 10 3 3 3 6 4
Etablissement Hedium ~ 1978-79 64 8 72 .o 52 65 40
de Sherbrooke Inter~ 1979-80 64 8 72 . 41 59 31
médiaire 1980-81 64 3] 72 .. . 45 55 39
1981-B2 54 8 62 23 24 47 60 42
Etablissement Medium - 1978-79 69 3 72
. oo 2
de Sorel Inter- 1979-80 69 3 72 KN . ;IJ ;g ;g
médialre 1980-81 69 3 72 . . 42 66 27
1981-82 7 3 74 28 25 53 63 27
Etablissement Medium - 1978-79 41 3 44 . . 35 40 29
dg Trois- Inter- 1979-80 41 3 44 . . 32 37 28
Rivigres médiaire 1980-81 4 3 44 . . 27 34 22
1981-82 39 3 42 13 13 26 54 20
Etablissement Medium - 1978-79 30 2 32
de Valleyfield  Inter- 1979-80 30 2 32 . . % & 20
médiaire 1980-81 30 2 32 ae 22 30 14
1981-82 30 2 32 23 35 50 24
taison Gomin Medium - 1978-79 39 2 41 .
Inter- 1979-80 39 2 41 . . ;? g; lg
médiaire 1980-81 39 2 41 . . 20 26 17
1981-82 39 2 41 20 [ 26 36 17
Maison Tanguay Medium - 1978-79 135 20 155 .
Inter- 1979_80 135 20 155 . : ki 10 %
médiaire 1980-81 135 20 155 . . 12 122 105
1981-82 127 20 147 7N 22 113 124 99
Québec, total 1978-79 3,088 262 3,350 1,705 695
y , 2,400 2,889 2,004
197980 3,005 263 31268 1,494 00 2,394 2,858 1,882
1980-81 3,005 263 3,268 1,781 833 2,614 3,315 2,154
1981-82 . 2,889 263 3,152 2,118 863 2,981 3,847 2,382
Ontario(6)
Barrie Jail* Secure - 1978-79 . . 85
Milieu 1979-80 . ve 105 . :: 3.1, EA; g?
fermé 1980-81 . . 143 . .o 104 145 65
198182 . . 146 68 38 106 157 52

See footnote(s) iIn Appendix C. - Voir note(s) & 1'annexe C.
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TABLE 3. Provincial Fucilities in. Canada, 1978-79 to 1981-B2 - Continued

TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 & 1981-82 - suite

Security Year Designated capacity Average counts Count
level variation
Variation des
Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes
de sécurité
facility name
Normal Special Total Sentenced Non- Total High Low
Nom de inmates sentenced inmates
1'établissement inmates
Normale Spéciale Détenus Détenus dont la Total Maxi- Mini-
condamnés peire n'a pas des mum mum
été prononcée détenus

Ontario(6) - Continued - suite

Hamilton- Secure - 1978-79 .. . 260 .. . 244, 315 183
Wentworth Milieu 1979-80 .- . 260 .. . 251 306 158
Detention fermé 1980-81 . . 260 . . 272 350 213
Centre 1981-82 . . 270 156 141 297 354 237

Maplehurst CC Secure ~ 1978-79 . . 400 390 e 390 409 358
and -Adult Milieu 1979-80 . . 400 376 s 376 407 278
Training fermé 1980-81 . . 415 388 “ee 388 414 316
Centre 1981-82 . e 400 395 . 395 437 354

Metro Toronto Secure - 1978-79 . . 340 . 303 361 24
East Milieu 1979-80 .. . 340 . 299 364 225
Detention fermé 1980-81 . . 340 . . 330 398 275
Centre 1981-82 .. . 340 124 226 350 438 272

Metro Toronto Securz - 1978-79 . . 318 . . 31 378 239
West Milieu 1979-80 . . 380 .. 315 384 243
Detention fermé 1980-81 . . 380 . ve a4 440 286
Centre 1981-82 .o . 380 188 213 401 494 328

Milton Jail Secure - 1978-79 .. . 31 . 39 .
{Closed June Milieu
1978 {(Fermé en fermé
Jjuin 1978)

Mimico Secure -~ 1978-79 . . 330 294 e 294 688 139
Carrectional Milieu 1579-80 .e . 210 243 e 243 343 174
Centre fermé 1980-81 . . 358 262 262 455 151

1931-82 . . 358 3m ves 3m 552 168

Niagara Secure - 1978-79 . . 139 . . 104 156 58
Detention Milieu 1979-80 . .o 139 . . 110 143 64
Centre fermé 1980-81 . . 120 .. . 119 158 68

1981-82 . .o 120 68 53 121 158 96

Toronto Jail Secure - 1978-79 . . 361 . . 352 411 268

Milieu 1979-80 . . 336 . 343 417 273
fermé 1980-81 . . 319 . .. 386 486 313
1981-82 . . 414 79 356 435 533 34z

Brockville Secure -~ 1978-79 . .- 24 .. . 20 31 12

Jail Milieu 1979-80 .. . 24 . . 19 35 9
fermé 1980-A1 . .- 24 . . 22 43 10

1981-82 . . 24 16 [3 22 38 12

Cobourg Jail Secure - 1978-79 . . 39 . . 27 40 15
Milieu 1979~80 . . 39 . 30 46 15

fermé 1980-81 . . 39 . . 26 45 10

1981-82 . . 39 19 5 24 41 9

Cornwall Jail Secure - 1978-79 . 21 . . 20 42 7
Milieu 1979-80 . .. 22 . . 18 37 5

fermé 1980-81 . oo 21 . . 23 38 12

1981-82 . .. 25 17 7 24 34 10

Lindsay Jail Secure - 1978-79 . e 36 . . 23 81 12
Milieu 1979-80 . .. 36 . o 22 40 10

fermé 1980-91 .. e 36 . .- 22 B3] 10

1981-82 . .o 36 18 9 27 45 10

L'Orignal Jail Secure - 1978-79 . . 25 . 13 30 4
Milieu 1979-80 . . 25 . B 13 21 6

fermé 1980-B1 . . 20 . . 12 23 3

1981-82 . . 20 9 5 14 26 4

Millhrook Secure ~ 1978-79 . e 234 186 ‘s 186 229 152
Carrectional Milieu 1979-80 . . 234 193 193 23 15%
Centre farmé 1980-81 . . 234 209 e 209 238 169

1981-82 . . 212 226 vee 226 237 195

See footnote(s) in Appendix

C. - Voir note(s) b 1'annexe C,

e
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TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 a 1981-82 - suite

Security Year Designated capacity Average counts Count
level veriation
Variation des
Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes
de sécurité
Facility name K
Normal Special Total Sentenced Noh- Total High Low
Nom de inmates sentenced inmates
1'établissement inmates
Normale Spéciale Détenus Détenus dont la Total Maxi- Mini-
condamnés peine n'a pas des mum mum
été prononcée détenus
Ontario(6) - Centinued - suite
Ottawa-Carleton Secure - 1978-79 . . 196 . . 155 200 125
Detention Milieu 1979-80 . . 186 .. .. 163 204 134
Centre fermé 1980-81 . . 186 . . 158 201 113
1981-82 .. . 194 82 91 173 232 14
Pembroke Jail Secure - 1978-79 . . 28 .- . 17 34 10
Milieu 1979-80 . . 28 .. . 18 33 5
fermé 1980-81 . . 28 . . 18 37 9
1981-82 . e 28 16 9 25 37 15
Perth Jail Secure - 1978-79 . 26 . . 17 32 7
Milieu 1979-80 . 26 .. . 17 30 6
fermé 1980-B1 . 26 .. . 1% 30 7
1981-82 .. .. 26 12 17 26 7
Peterborough . Secure - 1978-79 . . 25 . . 27 44 18
Jail Milieu 1979-80 . .. 25 . P 26 42 8
fermé 1980-81 . .. 25 .. . 27 45 7
1981-82 . . 38 17 1 28 46 16
Quinte Secure - 1978-79 . . 102 . . $5 132 &0
Detention Milieu 1%79-80 . . 102 . . 100 131 66
Centre fermé 1980-81 . . 114 .. . 95 129 57
1981-82 . . 114 70 27 97 136 64
Rideau Secure - 1978-79 . . 220 158 aes 158 220 116
Correctional Milieu 1979-80 . . 160 126 “ee 126 170 87
Centre fermé 1980-81 N . 160 134 e 134 165 106
198182 .o . 160 135 ‘s 135 162 93
Whitby Jail Secure - 1978-79 59 . . 96 133 64
Milieu 1579-80 . . 64 .. .. 86 120 56
fermé 1980-81 .. . 84 . ‘e 98 144 53
1981-82 . . 127 51 42 93 151 59
Brampton ATC Open - 1978-79 . 120 . . 103 127 76
(Closed Aug. Milieu 1979-80 .o 120 . . 69 122 -
1979. - Fermé ouvert
en aolt 1979)
Brantford Jail Secure - 1978-79 . . Y] . . 45 60 24
Milieu 1979-80 .. .. 38 . . 40 59 25
fermé 1980-81 . . 38 . . 40 54 26
1981-82 . . 38 19 25 44 61 n
Burtch Secure - 1978-79 . . 252 19 . 19 249 133
Correctional Milieu 1979-80 . .o 252 2m ean 201 252 139
Centre fermé 1980-81 e . 252 213 213 268 164
1981-82 . . 252 222 222 252 189
Chatham Jail Secure - 1978-79 . . 51 . . 34 46 22
Milieu 1979-80 . .. 46 . . 33 S0 20
fermé 1980-81 .. . 47 . . 37 49 15
1981-82 .. . 47 22 13 35 56 14
Elgin-Middlesex Secure ~ 1978-79 . .. 172 . . 164 217 99
Detention Milieu 1979-80 . . 172 . . 164 226 114
Centre fermé 1980-81 . . 172 . .o 183 250 140
1981-82 . 172 135 58 193 261 149
Guelph Secure ~ 1978-79 e .. 679 512 “ee 512 645 47
Correctional Milieu 1979-80 . . 642 589 ves 589 705 474
Centre* fermé 1980-81 .. .. 580 575 N 575 640 467
1981-82 . 580 561 s 561 603 521
Guelph Jail Secure - 1978-79 . . 28 . . 34 49 21
(Closed in Dec. Milieu 1979-80 s . 28 .. 37 51 24
1930 - Fermé fermé 1980-81 . . 28 . ‘e 36 54 21

en déc, 1980)

See footnote{s) in Appendix C. - Voir note(s} & 1'annexe C.
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TABLE 3. Provincial Frcilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLEAU 3. £tablissements provinciaux au Canada, 1978-79 & 1981-82 - suite

Security Year Designated capacity Average counts Count
level variation
Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens Vari:tion des
de sécurité ' conpres
Facility name
Normal Special Total Sentenced Non-~ Total Hi
Nom de T igh Low
1'6tanlissenent fmates gentonced fraates
Normale Spéciale Détenus Détenus dont la Total Maxi- Mini-
condamnés peine n'a pas des mun mum
été prononcée détenus
Ontario(6) - Continued - suite
Ontario Secure - 1978-79 . 198 156
Correctional Milieu 1979-80 . .. 198 166 ‘:. }Zg 13; ‘}gg
Institute fermé 1980-81 .. . 198 168 .. 168 21 146
1981-B2 . 198 178 aes 178 191 157
Owen Sound Jail Secure - 1978-79 . . 37 .
Miliey 197980 . . 4 . 7 5 5
fermé 1980-81 . . 46 . . 28 44 12
1981-82 . .o 46 24 6 30 44 17
Sarnia Jail Securz - 1978-79 . . 59
Milieu 1979-80 . . 59 . 32 Z; 'Zg
fermé 1980-81 . . 59 . . 40 65 ‘fB
1981-82 . 59 33 12 45 70 22
Stratford Jail Secure - 1978-79 . . 3
Milieu 1979-80 o - 7 . . " e 9
fermé 1980--81 . . 36 .. . 29 43 19
1981-82 . .e 36 26 S 31 43 18
Vanier Centre Secure/open 1978-79 .. . 13
for Women Milieu fermé/ 1979-80 - . 131 - . 7 Jo 5
milieu ouvert 1980-81 - .. 127 . . 77 108 52
1981-82 .. .. 103 79 - 79 107 55
Walkerton Jail Secure - 1978-79 . . 26
Hilieu 197980 . 34 . . = i g
fermé 1980-81 . . 34 “e .. 24 41 13
1981-82 . . 34 22 5 27 40 14
Waterloo DC Secure - 1978-79 . . 60
(Opened in Milieu 1979-80 . . 60 . . & ” ii
Hay 1978 - fermé 1980-81 .. o 60 .. . 66 94 43
nauguré en 1981-82 - .
i 3 60 N 30 61 83 36
Wellington DOC Secure - 1980-81 . . 58
(Opened in Milieu 1981-82 . .. 9 51 22 3 05 "
Nov. 1980 - fermé ’ t z 7 1 “
Inauguré en
nov. 1980}
Windsor Jail Secure ~ 1978-79 . . 115
Miliey 197980 i, . m - o b 108 %
fermé 1980-81 . . 101 . . 82 114 3
1981-82 . . 97 46 43 89 132 52
Fort Frances Secure ~ 1978-79 . . 12
Jail Miliey 1979-80 . . 2 .~ " I 4 ;
fermé 1960-81 . .. 22 . . 12 25 5
1981-82 . . 22 12 3 15 24 ]
Haileybury Secure - 1979-79 . . 32 . 24
Jail Milieu 1979-80 - - 4 - . 23 & 14
fermé 1980-81 . 41 . . 24 42 14
1981-82 .e . 41 16 17 33 44 17
Kenora Jail Secure - 1978-79 . .. 97
Miliey 1975-80 - . 99 . . 7 13 3
fermé 1980-81 . . 99 . . 72 124 18
1981-82 . . 99 61 23 84 134 46
Monteith Secure - 1978-79 184 15!
. . . ] “es
Carrectional Milieu 1979-80 . . 180 114 ee :?2 :llgg 1:2
Centre fermé 1980-81 . . 180 113 e 113 129 94
1981-82 . . 120 108 118 136 Al

See footnote(s) in Appendix

C. - Voir note(s) & 1l'annexe C.
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TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 & 1981-82 ~ suite

Security Year Designated capacity Average counts Count.
level variation
Variation des
Niveau({x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes
de sécurité
Facility name
Normal Special Total Sentenced Non- Total Yigh Low
Nom de inmates sentenced inmates
1'établissement inmates
Normale  Spéciale Detenus Détenus dont la Total Maxi- Mini-
condamnés peine n'a pas des mum mum
été prononcée détenus

Ontario(6) - Concluded - Fin

Monteith Jail Secure - 1978-79 . 26 . . 19 35 8

Milieu 1979-80 . . 26 . .. 12 34 10
fermé 1980-81 . 26 .. .o 17 31 6
1981-82 . 26 12 7 19 13 7

North Bay Secure - 1978-79 . 63 . 52 82 30

Jail Milien 1979-80 . 73 .. ‘s 47 90 30
fermé 1980-81 . . 73 ‘. .. 43 Iin 25
1981-82 . . 67 34 17 51 88 30

Parry Sound Secure - 1978-79 . . 35 .o .. 26 45 1

Jail Milieu 1979-80 . . 40 . . 23 40 10
fermé 1980-81 . . 50 . . 2% 45 13
1981-82 . . sn 14 14 2 61 16

Sault Ste Marie Secure ~ 1978-79 . 64 . . 60 a3 33

Jail Milieu 1979-80 . 63 . .. 58 84 42
fermé 1980-81 v 61 P .. 52 78 34

1981-82 . . 61 34 24 58 83 2y

Sudbury Jail Secure - 1978-79 . . 65 . . 79 114 47
- Milieu 1979-80 . . 109 . . 74 103 52

fermé& 1980-81 . . 129 .. .. 79 108 52

1981-82 . . 129 47 > 8z 119 52

Thunder Bay Secure - 19% -79 .. . 140 11 “en m 145 74
Correctional Milieu 19 7-80 . . 140 82 N Az 108 59
Centre fermé “/80-81 . . 94 83 P a3 112 63

{981-82 . P 120 105 105 129 71

Thunder BRay Secure - 1978-79 . 75 .. .. 72 95 46

Jail Milieu 1979-80 . . 103 . P 69 N 46
fermé 1980-81 . . 97 . .. 57 82 3

1981-82 . . 87 46 21 67 107 30

Ontario, total 1978-79 e .. 6,092 4,133(e) 1,099 (e) 5,232 6,422 4,612
1979-80 . . 5,991 4,017{(e) 1,068(e) 5,085 6,035 4,466

1980-81 .. .- 6,040 4,184(e)  1,112(e) 5,296 6,340 4,053

1981.82 .. . 6,123 4,8067(e)  1,182(e) 5,629 6,942 4,191

Manitoba(7)

Brandon Secure ~ 1978 . v 128 .o . 81 n 44
Carrectional Milieu 1979 . .. 146 . . 98 103 60
Instatution* fermé 1962 .. .. 46 .. .. 112 113 51

1981 . . 146 92 15 107 142 77

Dauphin Secure - 1978 . . 20 . .. 32 46 10
Correctional Milieu 1979 .. . 20 . . 41 59 25
Institution* Fermé 1480 . 20 .o . 37 53 22

1981 . . 20 32 2 34 51 22

Headingley Secure - 1978 .. .. 349 . . 369 405 260
Correctional Milieu 1979 .- .. 349 . . 407 M N
Tnstitutinn® fermé 1980 . . 349 ., e 375 436 263

1981 . . 370 313 74 387 461 303

Por’ age Secure - 1978 . . 35 . . 24 36 10
Correctional Milieu 1979 . . 35 .. . 32 47 23
Centre fermé 1980 . . 35 . . 33 44 18
for Women 1981 . 35 27 4 31 43 19

The Pas Secure - 1978 . ve 80 .. . 69 59 23
Correctional Milieu 1979 . . 80 v . 77 61 30
Institution® fermé 1980 v o 80 . . [} 62 21

1981 . 82 63 8 n 9 48

See footnote{s) in Appendix
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TABLE 3. Provincial facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLEAU 3. Etsblissements provincisux au Canada, 1978-79 & 1981-82 - suite

Security Year Designated capacity Average counts Count
level variation
Variation des
Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes
e sécurité
Facility name
Normal Special Total Sentenced Non- Tatal High Low

Nom de inmates sentenced inmates

1'établissement inmates

Normale Spéciale Détenus Détenus dont la Total Maxi- Mini-
condamnés peine n'a pas des mum mum
été prononcée détenus

Manitoba(7) - Concluded - fin

Winnipeg Secure - 1978 . . 122 .. 139 122 66
Remand Milieu 1979 .. .. 122 . . 139 140 67
Centre fermé 198D . . 122 . .. 96 126 60

1981 .e . 122 2 90 92 146 70

Manitoba, total 1978 . . 734 419(e) 295{e) 7i4 800(e) 628(e)

1979 .o . 752 466{e) 328(e) 794 862(e) 726(e)
1980 .. .. 752 419 295 4 816(e) 612(e)
1981 ve . 775 529 193 722 820(e) 624(e)

Saskatchewan(8)

Battlefords Open - 1979-80 s . 25 23 ves 23 32 12
Community Milieu 1980-81 . . 25 25 . 25 32 17
CC (Opened ouvert 1981-82 .e . 25 24 ees 24 b1l 14
in Feb. 1979 -

Inauguré en
fév, 1979}

North Battleford Open - 1978-79 . 10 8 ves 8 . BN
Community Milieu 1979-80 . . 10 7 . 7 . .
Training ouvert 1980-81 . 10 7 . 7 .

Residence 1981-82 . . 10 8 8 10 4

Pine Grov: Secure - 1978-79 . . 52 . . 45 61 3
Provineial Milieu 1979-80 .. . 52 .o . 46 66 bl
Correctional fermé 1980-81 . .. 52 . . 45 62 3
Centre 1981-82 . .. 52 a1 7 48 69 50

Pine Grove CTR Bpen - 1981-82 . .. . 4 . 4 7 2
{Opened in Milieu
Mar. 1981 - ouvert
Inaunuvé en
mar. 1981)

Prince Albert Npen - 1978-79 . . 12 11 . n .
Community Milieu 1979-80 . o 12 12 12 . .
Training ouvert 1980-81 . ve 12 12 12 . .
Residence 1981-82 . . 12 " cee 11 14 ]

Prince Alhert Secure ~ 1978-79 v . 35% . . 372 442 304
cee Milieu 1979-81 . . 355 . . 348 429 302

farmé T9R-H1 .- . 355 e .. 348 406 294
1981-82 . . 209 196 24 220 306 180

Regina Community Npen - 1978.79 .. .. 12 1M vee 10 . .
Training Milieu 1979-80 . . 12 3 ] .. .
flestdencell auvert 1981-81 . P 12 9 e ? .o .

19A1.82 . . 12 8 ‘e B 1n 3

Reging Community finers - 1978-79 . . 12 7 cen 7 . .
Training M1limey 1979-80 . . 12 A vee q . .
Residence#2 gt 1990-41 . . 12 6 A . .

1991-82 . .. 12 a e A 12 4

Reqina Provinrial Secure - 1979.79 .. 372 B . 367 &56 297

[oed Milieu 1979-8n . 372 . . 376 439 324
fermé 1980-81 . 372 . . 362 436 283
1981-K2 . .e 3n 248 50 338 450 274

Saskatoon Open -~ 19783-79 .e . 12 11 veu " . .o
Community Milipu 1979-80 . e 12 10 10 .o .
Training auvert 1980-81 . . 12 12 s 12 12 .
Restdence 1981-82 . .. 12 10 e 10 14 &

Saskatoon Secure ~ 1981-82 . .o 146 115 29 144 196 1231
Provincial Milieu
c¢ (Opened fermé

in Apr. 1981 -
Inauguré en
ave. 1981)

See footnote(s) in Appendix €. - Voir note{s) a 1l'annexe C.
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TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued ! TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLEAU 3. Etablissements provinciaux su Canada, 1978-79 & 1981-82 - suite TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canads, 1978-79 & 1981-82 -~ suite

Security Year Desgignated capacity Average counts Count. Security Year Designated capacity Average counts Count
level variation level variation
Variation des A Variation des
Niveao(x) Année Copacité prévue Comptes moyens comptes { . Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes
de sécurité ] v de sécurité
Facility name i ) Facility name
Normal Special Total Sentenced Non- Total High Low i : Normal Special Total Sentenced Non- Total High Low
Nom de inmates sentenced frmates i Nom de inmates sentenced inmates
1'établissement inmates 1'établisgement inmates
Normale Spéciale Détenus Déienus dont la Total Maxi- Mini- Normale Spéciale Détenus Détenus dont la Total Maxi- Mini-
condamnés peine n'a pas des mum mum condamnés peine n'a pas des mum mum
été prononcée détenus été prononcée détenus

8ritish Columbia{10) -

Saskatchewan(8) - Concluded - fin
Colombie-Britannique(10}

St. Louis Open - 1780-81 .. . 30 16 ces 16 28 4
Rehabilitation Milieu 1981-82 . .. 20 18 e 18 . . Buenaby CCC 3?,5'; - }3;3’;3 .- .. ;3 Z 9 20 4
Centre ouvert teu | . . 1 16 21 11
ouvert 1980-81 . .. 20 14 14 21 3
1981-82 .. . il 15 ves 15 20 6
Saskatchewan, total 1978-79 . . 837 728 103 a3 93429% 728%5)
1979-80 .o . 862 732 106 838 926(c 750(e)
1980-81 . 892 782 100 842 927(e) 733(e) Lakeside Secure - 1978-79 . . 103 . . 7 84 61
1981-82 . . 892 731 110 841 956(e) 724(e) : léor:entional r;x :-rﬁu :3{}3-3(11 . . ;i . Zg 7: ;[})
entre [ - . . .o .. &
Alperta(9) i h 1981-82 e . 73 37 17 54 72 45
M i
Belmont Minimum 1978-79 . .- 136 141 e 141 . . | {
Correctional 1979-80 . . 136 95 .es 95 . .. ‘ 1 Lower Mainland Secure -~ 1978-79 . . 567 . o 550 644 459
Centre 1960-81 .. . 137 100 .. 100 . .. i Reqianal CC Milieu 1979-80 . . 512 . .. 4n 568 405
1981-82 . . 130 116 116 . . { fermé 1980-81 . . 512 .o v 454 507 414
§ ; 1981-82 .. . 512 316 224 540 639 459
§
Bow River CC Miramum 1980-81 .. .. 65 40 ves 40 . . i
1581-82 . . 65 52 e 52 . . 4! Lynda Williams Opan - 1978-79 . .- 10 6 6 9 2
- ccc Milieu 1979-80 . . 10 8 . 8 10 5
; ouvert 1980-81 . .. 10 6 ver [ 10 1
Calgary Hinimum/ 1978-79 . . 456 . . 369 . . ¥ . 1981-82 . e 10 7 . 7 12 2
Carrectional medium - 1979-80 . . 456 . . 381 . . {
fentre* Minimum/ 1980-81 . . 472 373 3 376 .. .e 1 . Marpole CCC Open - 1978-79 . . 20 12 e 12 19 7
moyen 1981-82 . .. 423 360 11 n . ‘e } ; Milieu 1979-80 . . 18 1% . 15 19 11
i ouvert 1980-81 . .. 18 15 15 18 9
j 1981-82 . . 18 11 e 11 15 5
Calgary Max imum 1978-79 . . 312 . ’e 2n . . 1 i
Remand 1979-80 .. . 312 . . 276 . .o ,? i
Centre 1980-81 . . 312 94 220 314 . . i ; Camp Point Optlan - 1978-79 .o . 10 14 e 14 41 -
1991-82 .. .. 311 126 224 350 . . i i cce Milieu 1979-80 . . 24 20 vee 20 29 4
A ; ouvert 1980-81 . . 24 18 ces 18 24 1
i i 1981-82 . . 24 1 1 22 2
Fdmonton Remand Maximum 1979-80 .. .. 428 .. .. 123 . .. f [
Centre 1980-81 .o . 428 123 208 3N . . :
f0pened in 1981-82 . .. 4n4 173 226 399 .e . ] I. Jordan River Open - 1978-79 . . 48 25 “ee 25 42 17
Dec. 1979 - M ?‘ Camp Milieu 1979-80 . . 40 35 35 40 28
Inauquré en r’; H ouvert 1960-81 . . 40 n vee 3 40 15
déc. 1979} ‘ } 1981-82 . . 40 36 ‘oo 36 40 26
Fort Saskstchewan Minimum/ 1978-79 . . 487 . vee 693 .. ve 4‘ Snowdon CCC Open - 1978-79 .e . 30 24 aee 24 35 14
Correctional Medium - 1979-80 . . 487 . o 501 .. .. i Milieu 1979-80 . . 30 26 ves 26 35 15
Institution® Minimum/ 1980-81 . . 393 322 oo 322 oo . N ouvert 1980-81 e . 30 27 s 27 28 9
moyen 1961-82 .. . 400 383 383 . . f 1981-82 . . 30 25 25 37 16
i
1
Lakeside Minimum 1980-81 . . 27 28 .ee 28 . e f , Vancouver Island Secure - 1978-79 e . 60 .. . 103 125 81
Correct 1inal 1981-892 . . 36 38 38 . i ! Regional Milieu 1979-80 . . 118 . . 122 160 96
Centre I Correctional fermé 1980-81 . . 18 . . 13 148 94
}‘ Centre 1981-62 .o . 118 84 72 156 189 110
Lethbridge Minimum/ 1978-79 . . 7 .. . 148 . .. i
Correctional medium ~ 1979-80 . . 17 .. . 143 . . | Victoria Number 1 Open - 1978-79 o . 25 22 ves 22 32 14
Centre Minimum/ 1980-81 . . 190 123 17 140 . . Miliey 1979-80 . . 25 23 aee 23 32 13
moyen 1981-82 .. . 161 144 19 163 . .o ouvert }gg?-g; . . 22 27 ves 27 I;lt 13
l - . . 2 2% “ee 24 S 15
Peare River Hax imum,/ 1978-79 . . 230 . . 193 . . {
Carrectinoal medium - 1979-80 . .. 230 . . 179 .. .e i Bear Creek Camp Open - 1978-79 . . 30 31 ver 3 70 22
fentres Max imem 194181 . . 250 149 12 161 .. . i Milieu 1979-80 .. . 30 32 N 32 49 1
moyen 193782 . . 214 154 14 168 . . & ouvert :‘;g?-g; .e . Bg 31 ‘e 31 41 126
I - . . 3 38 vee 38 56 8
}5
St. Paul ¢ Minimum 1980-81 . . 120 64 - 64 . . H
{Opened ;n 1981-82 .. . 120 95 - 95 .- . i } Kamloopa CCC Optlel; - 197879 . . 20 12 een 12 19 3
Apr. 1980 - Milien 1979-80 . . 20 15 15 21 7
Inauquré. en i ouvert 1980-81 . . 20 14 e 14 21 &
avr. 1980} 1 1981-82 . . 20 16 ves 16 23 9
£
Alberta, total 1978-79 . . 1,792 1,345(e) 436(c) 1,780 . . i Kamloops Secure - 1978-79 e . 86 .. .. 92 106 77
1979-80 . . 2,220 1,282(e) 816(e) 1,698 .o . § » Regional Milieu 1979-80 . . 86 . . 95 17 79
1980-81 . . 2,394 1,416 460 1,876 .s . ¥ Correctional formé 19680-81 . . 86 . . 85 98 69
1981-82 . .. 2,264 1,641 494 2,135 . . ¢ . Centre 1981-82 . . 86 64 25 89 110 il
See footnote o] In Appendix €. ~ Voir notel{s) B 1'annexe C, f Rayleigh C o 1978-79 50 . 37 . 23
H ayleigh Camp pen - - . .
| ! Milieu 1979-80 . . 30 32 .es 32 49 17
: ouvert 1980-81 .o . 30 36 vis 36 45 25
1981-82 . . 30 40 “er 40 56 28
1
L} See footnote(s) in Appendix C. ~ Voir note{a) & l'snnexe C.
3
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TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 2 1981-82 - suite

i Count
fecu;ity Year Designated capacity Averaqe counts Count o
eve
Variation des
Niveau!x) Année Capscité prévue Comptes moyens comptes
de sécurité
Facility nane Normal Special Total Sentenced Non- Total High Low
Nom de innates gent enced inmates
l'étak;lisspment famates
1 Spéciale Détenus Détenus dont la Total Maxi- Mini-
Nogmale peeta condamnés peine n'a pas des mum mum
été prononcée détenus
British Columbia{10) ~ Colombie-
Britannique(10) - Continued - suite
Hutda Lake Open - 1978-79 . . A0 41 ves 1[;; g; §(S]
Camp Milieu 1979-89 . .. 50 0] ves “ 2 0
ouvert 1980-81 . o 50 34 e = "
1981-82 .o . S0 44 ‘oo 44
Prince feorge Speure - 1978-79 . . 139 . o };g }32 }‘1]1
Reqinnal CC Milieu 12;3-3? . . 1:?} . . ied 1% P
ferné 1981-62 . - 140 1 46 147 173 116
Terrace CCC flpen - 1978-79 .- . 21 12 “es ?Ig ég 18
Hilieu 1979-89 . . 21 18 cen 1 2 .
auvert 1980-81 . .. 21 15 aes o 3
1981-92 . . 2 15 15
Alouette River pen - 1978-79 .- . 151 108 ves “IIgE; 11122 g[é
Correctional Milisy 1979-3") . .. HZ }3: ees o i 5
1980-81 . . e
Fontee ouvert 1981-82 . e 119 118 118 147 90
Boulder Bay Camp Open ~ 1978-79 .. e 51 32 “en ;g [1:3 %g
Miliey 1979-80 . . 51 36 ; ue o
auvert 1980-81 . . 51 36 6 >
1981-82 .. .e 51 32 32 46
Cedar Lake Camp Npen - 1978-79 . .. a1 22 . 22 37 10
‘Clased 1n Miliry
Dec. 1978 - ouvert
fermé en déc.
1974)
1
New Haven Camp fipen - 1978-79 . . 40 35 Ve ;2 gz ;2
Milieu 1979-80 . . 40 34 oen . o
auvert 1980-81 . . 40 3 byl
1991-82 . . 40 29 29 Y| -
Narth Frager Secure - 1979-80 .. ‘e 34 15 vee 1; ;; 1
fesignal OT Milieu 1980-81 .e .. 34 ;) ven : 3 -
onned 1n fermé 1981-82 . . 34 9 er
19?9 - Inay-
guré en 1979) ,
37 53 21
P Ridge Camj Open - 197879 . ve 60 37
e ? ? Milieu 1979-80 . . 52 46 162 f;? ;i
ouvert 1980-81 oo . 52 44 cos 4 ]
1981-82 . . 52 45 ver 45 60 1
Stave Lake Camp Open - 1978-79 e . 48 41 “ae 1;1 217: Zg
Milieu 1979-80 . . 55 51 ves a; . W
ouvert 1980-81 . . 5% 42 ven : ot
1971-82 . .. 5% 46 46 9
31 47 20
Twin Maple. ipen - 1978-79 .. . 60 3 voo 3%
? Milieu 1979-80 P . 43 30 e ;l;] A)(}J f;
ouvert 1980-81 s ‘e 43 25 oes 3
1981-82 . . 43 23 23 n
Chilliwack ¢ fIpen - 1978-79 . . 18 13 ‘oo }; %2 :
cce Milieu 1979-B0 .. o 15 12 26 ;
ouvert 1980-81 . e 15 6 “es 6 3
1981-82 . . 15 10 “er 10 19
Chilliwack Secure ~ 1978-79 . . 30 16 ven 1? ;]‘ -
Security Unit Milieu 1979-89 . .. 25 11 cae n o -
fermé 1980-81 . . 25 12 cen p
1981-82 . v 25 16 aen 16 25

See footnote(s) 1n Appendix C. ~ Voir note(s) b 1'annexe C.

e T T

S

T A, USRS RIS S A1

G e T AR

.

i...,;... RESIEEAA R

s g

BICTASRANN

Wi

- Bl -

TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Concluded

TABLEAU 3. Etmblissements provincisux auy Canada, 1978-79 & 1981-82 - fin

Security Year Designated capacity Average counts Count
level variation
Variation des
Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes moyens comptes
de sécurité
Facility name
Normal Special Total Sentencad Non- Total High Low
Nom de inmates sentenced inmates
1'établissement inmates
Normzle  Spéciale Détenus Détenus dont - la Tatal Maxi- Mini-
condamnés peine n'a pas des mum mum
été prononcée détenus
British Columbia(10) - Colombie-
Britannique(10) - Concluded - fin
Ford Mountain Open - 1978-79 . . 60 28 ‘e 28 44 -
Camp Milieu 1979-60 . . 50 40 ven 40 50 32
ouvert 1980-81 . . 50 37 ves 37 49 26
1981-82 . .. 50 48 vee 48 57 39
Mount Thurston Open - 1978-79 . . 60 43 . 43 60 30
Cemp Milieu 1979-80 . . S0 45 s 4% 60 34
ouvert 1980-81 .. . 50 39 39 48 26
1961-82 . . 50 49 4y 60 41

Surrey {CC pen - 1978-79 . . 25(e) 13 13 23 6
(Closed tem- Milieu 1979-80 . . 25(e) 12 . 12 25 3
porarily for ouvert 1980-81
1980-81 - 198112 . . 25(e) 5 8 1
Fermé tempo-
rairement en
1980-81)

8ritish Columbia 1978-79 . . 1,925 1,216 396 1,612 1,939 1,629
total -~ Total 1979-80 . . 1,806 1,227 372 1,599 1,895 1,636
de la Colombie- 1980-81 . . 1,781 1,119 350 1,469 1,542 1,452

Britannique 1981-82 . . 1,806 1,314 384 1,698 1,855(e) 1,541(e)

Yukon

Whitehorse Secure - 1978-79 56 4 60 54 7 61 86 39
Correctional Milieu 1979-80 56 4 60 43 5 48 65 32
Centre fermé 1960-081 46 4 50 54 5 59 77 37

1981-82 46 4 S0 st 7 61 B4 51

Northwest Territories(11) -

Territoires du Nord-
Ouest(11)

Yellowknife Secure - 1978-79 . .- 12 . .. 76 98 68
Correctional Milieu 1979-80 . . 72 . ‘e a8 109 65
Cenkre fermé 198081 o . 72 . . 90 123 65

1981-82 . . 72 B 13 9% 136 72

Baffin Secure - 1978-79 . .- 16 9 aes 9 16 ]
Correctional Milieu 1979-80 . . 16 10 vee 10 16 5
TCentre fermé 1980-81 . . 16 17 17 23 7

1981-82 .o . 16 20 eer 20 27 13

South Mackenzie Secure - 1978-79 . . 30 29 vee 29 37 20
Correctional Milied 1979-80 v . 30 31 . 3 38 21
Centre fermé 1980-81 . . 30 32 “ee 32 38 24

1981-82 . . 30 35 . 3% 65 24

NWT Correctional Secure - 1978-79 . . 16 . re & 1" 2
Centre lor Milieu 1979-80 . . 16 . . 9 12 1
Women formé 1960-81 . . 16 . . 6 12 1

1981-A2 . . 16 7 1 8 12 1

Northwest Territories 1978-79 . . 134 119(e) 10(e) 120 154(e) 86(e)
total - Total des 1979-80 . . 134 126(e) 12(e) 138 183(e) 93(e)
Territoires du Nord-uest 1960-81 . . 134 137 8 145 202(e) 88(e)

1981-82 . . 134 148 14 162 232(e) 92(e)

CANADA, TOTAL 1978-79 . . . 10,590 3,152 13,742 voe wve

1979-80 .. - I 10,360 3,318 13,678 ees ves
1960-8% . . .. 10,966 3,273 14,239 cee cen
1901-82 . . 16,761 12,108 3,352 15,460 aes aee

See footnote(s) in Appendix [, - Volr note{s) B 1'annexe C.



TABLE 4. Federal Penitentiaries in Canada, 1978-79 to 1981-82

TABLEAU 4. Pénitenciers fédéraux su Canada, 1978-79 & 1981-82

- 82 -

Security Year Designated capacity Annual counts(1)
level
Facility nsme Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes annuels(1)
de sécurité
Nom de
1'établissement
Normal Special Total Average High tow
Normale Spéciale Moyen Maximum Minimum
Newfoundland - Terre-Neuve
Her Majesty's Penitentiary(2) Maximum 1978-79 . . 16(e) . .
1979-80 s eee ‘e 21(e) 27 9
1980-61 e e . 21 32 15
1981-82 . oes 24 32 17
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse
Carlton Centre cee 1978-79 15 - 15 13{e) . ..
1979-80 15 - 15 13{(e) 22 8
1980-81 16 - 16 12 15 8
1981-82 16 - 16 13 16 9
Springhill Medium - 1978-79 442 37 479 387(e) .. ..
Moyen 1979-80 442 37 479 389(e) 411 367
1980-81 432 38 470 400 414 384
1941-82 432 48 480 412 428 397
Shulie Lake Minimum 1978-79 26 - 26 19(e) . .
1979-80 30 - 30 20(e) 25 9
1980-81 30 - 30 20 27 16
1981-82 30 - 30 19 28 12
Nova Scotia total - Total de 1978-79 482 37 520 419(e) .e ve
la Nouvelie-Ecosse 1979-80 487 37 524 422(e) 446(e) 398(e)
1980-81 478 38 516 432 448(e) 416(e)
1981-82 478 48 526 444 462(e) 426(e)
New Brunawick —
Nouveau-Brunswick
Dorchester Maximum 1978-79 413 100 513 327(e) .. .
1979-80 358 156 514 321(e) 365 287
1980-81 232 284 516 349 367 332
1981-82 353 159 512 339 390 3m
Parrtown cce 1978-79 18 - 18 10{e} . .
1979-80 19 - 19 12(e) 20 [
1980-81 18 - 18 12 16 B
1981-82 18 - 18 13 18 7
Westmorland Minimum 1978-79 100 - 100 67(e) . .o
1979-80 100 - 100 84e) 99 53
1980-81 100 - 100 80 99 63
1981-82 120 - 120 101 113 a7
New Brunawick total - Total 1978-79 531 100 631 404(e) .. .
du Nouveau-Brunswick 1979-80 477 156 633 417 (e) 463(e) 371(e)
1980-81 350 284 634 441 466(e) 416(e)
1981-82 491 159 650 453 500{e) 406(e)
Québec
Archambsult Max imum 1978-79 a7 32 459 390¢(e} N .o
1979-80 400 61 461 320(e) 342 277
1980-81 4na 61 461 304 395 268
1981-82 a7 32 459 399 415 377
Benoit XV cce 1978-79 20 - 20 18(e) . ..
1979-80 a0 - 20 13(e} 17 7
1980-81 20 - 20 16 20 10
1941-82 20 - 20 17 20 13
Correctional Development Max tmum 1978-79 140 20 160 110(e) ‘e .e
Centre 1979-80 100 60 160 111(e) 17 84
1980-81 100 60 160 104 125 78
19681-82 140 20 160 109 120 ag

See footnote{s) in Appendix C. - Voir note{s) & l'annexe C.
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TABLE 4. Federal Penitentisries in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued

TABLEAU 4. Pénitenciers Fédéraux au Canada, 1978-79 & 1981-B2 - suite

Security Year Designated capacity Annual counts(1)
level
Facility name Niveau(x) Année Capacité prévue Comptes annuels{1)
de sécurité
Nom de
1'établissement
Nermal Special Total Average High Low
Normale Spéciale Hoyen Maximum HMinimum
Québec - Concluded - fin
Cowangville Medium - 1978-79 482 45 527 411{e) . .
Moyen 1979-80 432 23 455 387(e) 396 358
1980-81 432 37 469 384 408 355
1981-82 432 27 459 415 425 396
Federsl Training Centre Medium - 1978-79 453 35 488 406(e) . .
Moyen 1979-80 377 26 403 357(e) 367 318
1980-81 377 3 408 360 372 349
1981-82 377 31 408 367 379 357
LaMacaza Medium - 1978-79 B4 2 86 93(e) .. .
Mayen 1979-80 163 2 165 138(e) 152 122
1980-81 163 4 167 145 155 133
1981-82 163 7 170 151 158 142
taval Haximim 1978-79 356 286 642 434(e) . O
1979-80 284 352 636 405(e) 43 389
1980-81 283 352 635 453 469 423
1981-82 283 352 635 48% 503 449
Leclere Medium - 1978-79 484 66 550 492{e} . ..
Moyen